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Tadma pro gradu -tutkielma késittelee naisten kokemuksia maatalouden koneellistumisesta.
Tutkielman alkuperdisaineistona kdytdn Suomen Maatalousmuseo Saran ja Suomalaisen
Kirjallisuuden seuran Traktorini-muistitietokeruuta vuosilta 2007 ja 2008. Kéytin vain
naisten ja pariskuntien vastauksia. Tutkimuksessa yhdistyvit muistitieto, kokemushistoria,
aistihistoria ja tunteet metodologiseksi kokonaisuudeksi. Muistitiedon avulla selvitetddn,
millaisia tunteita hevosiin ja uusiin traktoreihin on ja miten muuttunut maaseutu on koettu
aistimuksineen.

Koko tutkielmaa lapidisee kokemusrakenteen késite, jonka avulla muistitietovastaukset on
jaettu kolmeen ryhmiain. Kokemusrakenteella tarkoitetaan kaikenlaisia yhteiskunnan
rakenteita, jotka johtavat tietynlaisten kokemusten kokemiseen. Tdssé tutkimuksessa kaikkia
muistelijoita yhdistaviéd rakenteita ovat suomalaisuus ja naiseus, heitd taasen erottaa suhde
traktoriin, maatalouteen ja maaseutuun. Traktorinaiset kertovat muistoissaan ajaneensa
traktorilla, ja he ovat ainakin nuoruudessaan asuneet maatilalla. Muistiinkirjaajat muistelevat
jonkun ldheisen miehen traktoria, tai kirjoittavat ldheisen muistelun perusteella. Heistd monet
kuvailevat itsedéin eménniksi, ja heilld on niin ikddn maataloustaustaa. Kesivieraat taasen
muistelevat mokkipaikkakunnan traktoreita, ja heistd monet ovat tietylld tapaa ulkopuolisia
maaseudulla.

Riippuu muistelijan ryhmaéstd, millaisia tunteita ja kokemuksia heilld on traktoreihin liittyen.
Traktorinaisille kone oli tyovéline, mutta joillekin heistd jopa ldheinen kumppani.
Muistiinkirjaajien tunteet traktoreihin liittyivét traktorin omistaneeseen ldheiseen. Kesdvieraat
olivat traktoreita kohtaan eniten kriittisid, ja vaikka muissakin ryhmissa hevosesta
luopuminen koettiin raskaasti, ndyttdd muutokseen tottuminen olleen kesévieraille kaikista
vaikeinta. Traktorimuistoihin liittyy myds muuttuneen maaseudun kokemista. Monet
kirjoittavat uudesta déniympéristostd, muista aisteista vihemmén. Maaseutuun liittyy my0s
nostalgiaa, joka korostuu sielld vain toisinaan kdyvien kesdvieraiden muistoissa.

Avainsanat: traktorit, maatalous, muistitietotutkimus, rakennemuutos, ldhihistoria,
naishistoria, hevonen, maaseutu, nostalgia
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1 Johdanto

Maatalous, nykyédén ammatti ja yritystoiminta, oli Suomessa vielé sotien jdlkeen
pientilavaltaista, osin omavaraistaloutta ja koski isoa osaa viestostd. Traktoreiden tulo muutti
niin yhteiskuntaa kuin tyoti ja elimdd maatiloilla ja maaseudulla. Yleensi teknologia on

liitetty miehiin, mutta traktorit ovat tietysti vaikuttaneet my®ds naisten elimén.!

Ensimmadiset traktorinkaltaiset kulkuvilineet toimivat hdyryvoimalla. Toimivan
polttomoottoritraktorin kehittijini pidetiin iowalaista John Froelichia.? Suomeen
ensimmaiset traktorit saapuivat 1910-luvulla, mutta ne olivat kalliita ja tehottomia
harvinaisuuksia. 1930-luvulla koneet olivat jo kehittyneempid, mutta lama ja toinen
maailmansota polttoainesiinnostelyineen hidastivat konekauppaa.® Sotien jilkeen
traktoreiden tuontia rajoitettiin vuoteen 1957 asti, minka jilkeen ne alkoivat yleistya
Suomessa. 1950-luvun alussa hevostyd vastasi 60 prosenttia maatalouden kaikesta

energiankiytostd, kun 1980-luvulla hevostydn osuus ei tilastoissa niy enii lainkaan.*

Suomessa alkoi nopea rakennemuutos, kun maaseudun lapset muuttivat kaupunkeihin
opiskelujen ja tyon perdssd 1960-luvulta alkaen. Vuonna 1950 70 % suomalaisista sai
elantonsa maataloudesta, kun vastaava luku vuonna 1990 oli enié reilu 10 %.> 1960-luvulta
ldhtien maatilojen tuotantosuunnat alkoivat eriytyé ja tilat erikoistua. Samaan aikaan

pienimmiit joutuivat kannattamattomina lopettamaan maatalouden.®

Yhteiskunnan tason vaikutuksia hevosen korvaamisesta maataloustydssé traktorilla on
mahdotonta liioitella. Henkilokohtaisella tasolla vaikutukset saavat vield uuden, muistelijan ja
kokijan muutoksille itse antaman kerroksen ja sdvyn. Pro gradu -tutkielmassani tarkastelen
Traktorini-muistitietokeruun’ naisten ja pariskuntien vastauksia. Osoitan, etti naisten
traktorimuistoja tarkastelemalla on mahdollista tuoda esiin, miten monimuotoisesti ja tunteita
heréttden traktorit ovat vaikuttaneet ihmisiin siitd huolimatta, ovatko he itse ajaneet traktoria

tai kokeneet sen tuoman muutoksen kauempaa.

! Rasila 2004, 488-489.

2 Ploughing Pioneers: Tractor history through the MERL collections. Museum of English rural life:n kotisivut.
The Tractor. Froelich Tractor Museum:in kotisivut.

3 Vihola 2004, 354.

4 Niemeld 2004, 193-197.

> Markkola 2004, 15.

6 Haapala 2004, 233-251. Vihinen 2004a, 255-286.

7 Sarka DO 11. Keruukutsu ks. Liite 1.



1.1 Lahteet ja kysymyksenasettelu

Pro gradu -tutkielmani aineisto koostuu Suomen Maatalousmuseo Saran ja Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran vuosina 2007-2008 kerddmasta Traktorini-muistitietokeruusta, johon
on 137 kirjallista vastausta museon kokoelmissa. Teemoja kirjoituskutsussa on kolme:
Ensimmdiinen traktorini; Hevonen lihti, traktori tuli ja Elimdni traktorit® Rajaan Traktorini-
kyselyn kirjoitelmat sukupuolen perusteella naisten ja pariskuntien vastauksiin. Suomen
Maatalousmuseo Saran tilastointi kirjoittajien sukupuolista on tehty vastaajan etunimen
perusteella.’ Naisten vastauksia on 25 ja miehen ja naisen yhdessi kirjoittamia vastauksia

kaksi, joten kaiken kaikkiaan aineistoni koostuu 27 vastauksesta.

Suomalaisessa ja kansainvélisessd maataloushistoriassa, maatalouskoneisiin liittyvassi
tutkimuksessa ja ylipaansi teknologian tutkimuksessa naisten 44ni on ldhes kuulumattomissa.
Carrie Meyer kirjoittaa, ettd maatalousteknologian historiassa on kiinnostuttu ldhinnd miehista
ja heidiin lempikoneistaan.'? Teknologian historiassa sukupuolesta kirjoittaneen Tiina
Mainnistd-Funkin mukaan teknologian historiaa ei voi tdysin ymmartii, jos ei ota sukupuolta
huomioon.!! Ajankohtaiseksi aiheeksi naiset ja traktorit on Suomessa tehnyt sosiaalisen
median maatalousvaikuttaja ja yksin maatilaansa pitdva “isdnnitir” Anne-Mari Tarkkio, joka
julkaisee sosiaalisessa mediassa videoita arjestaan maatilallaan.'? Satakuntalainen Tarkkio on
Amskidabamski-Instagramtililldén julkaissut muun muassa videon, jolla vastaa kommenttiin
”mut kuka siis sielld on isdntédnd? Pitd4 tilalla sellanen olla” kuvaten samalla itsedén peilin

kautta.'3

Jotkut Traktorini-keruun naisvastaajista ovat kirjoittaneet hyvin lyhyesti ja yleisemmalla
tasolla, toiset ovat kirjoittaneet pidemmin ja yksityiskohtaisesti, osa teemoihin jaettuina
kokonaisuuksina. Léhes kaikissa teksteissd toistuvat tunteet, olivatpa ne sitten hevosesta
luopumisen haikeutta, uutuuttaan kiiltdvén traktorin ihailua, hevoseen tai traktoriin liitettyja

rakkaita muistoja tai nostalgiaa maaseutuun. Jotkut ovat kirjoittaneet l1dheisensa puolesta, itse

8 Sarka DO 11.

% Yksi vastaajista on etunimen perusteella kirjattu naiseksi, mutta valokuvat ja kirjoittajan viittaaminen itseensi
isdntdnd tuovat ilmi, ettd kyseessd onkin mies, jolla on molempien sukupuolten kaytossé oleva etunimi. Sarka
DO 11:5.

10 Meyer 2018, 118.

1 M&nnistd 2003, 5.

12 Some toi Anne-Mari Tarkkiolle, 29, kunnon traktorin ja paremman palkan: ’Kuuden euron tuntipalkalla ei
eld”. Yle fi.

13 Anne-Mari Tarkkio [Amskidabamski]: Instagramvideo 15.1.2026.



muistelleet 1dheisen traktoria tai lapsuuden kylén tai mokkipaikkakunnan traktoreita.

Joidenkin vastauksien mukana on valokuvia, lehtileikkeiti tai ostokuitteja.

Tarkasteluajankohta alkaa vuodesta 1938, jolloin aineistoni ensimmadinen traktorihankinta
muistellaan tehdyn. Rajaus paittyy kirjoitusaikaan eli vuoteen 2007 tai 2008, johon monet
vastaajista vertaavat muisteltua. Suuri osa vastausten ensimmaisistd traktorihankinnoista on
tehty 1960-luvulla. Vastaajat ovat syntyneet 1920—1950-lukujen aikana, joten muistelleessaan
he ovat kaikki jo olleet idkkd&dmpid. Todettakoon kuitenkin, ettd vain reilut puolet rajaukseni
vastaajista ovat ilmoittaneet syntymévuotensa. Tutkielmassani on perin pitkd aikajénne
ldhihistoriaan, eikd monissa kirjoituksissa kdy yksiselitteisesti ilmi, misté ajasta vastaaja
kirjoittaa. Vaikka vastaaja kertoisikin milloin ensimmadinen traktori on hankittu, saattaa
aiheeseen liittyvd muu tieto tai anekdootti jadda ajallisesti paikantamatta. Muistelu ja
muisteltuja kokemuksia koskeva alituinen uudelleen rakentumisen luonne otettuna huomioon
ei olekaan olennaista tietdd tarkkoja ajankohtia, vaan tarkastella muistoja aina uudelleen

muovautuvina ja rakentuvina.

Jaan aineistoni eli traktorini-muistitietokeruun naisvastaajat kolmeen ryhmaén sen perusteella,
mika heidédn roolinsa on heididn omissa traktorimuistoissaan. Ensimmainen ryhma ovat
traktorinaiset. Tdhdn ryhmién olen jaotellut kymmenen kirjoitusta: kaikki, joissa kirjoittaja
mainitsee itse ajaneensa traktoria. Toinen ja isoin ryhmé ovat muistiinkirjaajat, joita on 12. He
kirjoittavat traktorimuistoja jonkun muun, yleensd miespuolisen sukulaisen, traktorista.
Viimeinen ryhma on pienin, viiden kirjoituksen kesédvieraat. He muistelevat traktoreita
esimerkiksi lapsuudenmaisemassaan tai kesimokkipaikkakunnallaan. Lapi tutkielman viittaan

muistelijoihin sen perusteella, mihin ryhméén he kuuluvat.

Kysyn, miten Traktorini-muistitietokeruuseen vastanneet naiset ja pariskunnat ovat kokeneet
traktoreiden tulon. Liséksi kysyn, miten eri muistelijaryhmien kokemukset eroavat toisistaan.
Entd millaisia ovat olleet muistelijoiden tunteet hevosta tai traktoria kohtaan? Ja lopuksi,

millaisena muuttunut maaseutu aistiympéristona ndyttdytyy heiddn muistoissaan?

1.2 Teoriat ja menetelmat

Téssd tutkimuksessa muistitieto sekd kokemus-, tunne- ja aistihistoria nivoutuvat yhteen.

Kaikkia suuntauksia yhdistéa kiinnostus aikalaisten kuvauksiin isoja vdestoryhmia



koskettaneista muutoksista.'* Kokemus kisitteend voi suomen kielessi viitata niin aisti- ja
tunnevaikutelmaan kuin eliminkokemukseen.'> Jotkut tutkijat nikevit tunteet ja kokemukset
osittain paillekkiisini kisitteini.'® Muistitietoaineisto on erinomainen lihde kokemuksien,
tunteiden ja aistien tutkimiseen, silld muistitiedon avulla on péésy henkilon omiin
kokemuksiin ja tunteisiin. Tunteet ovat kiinted osa muistoja, ja ne rakentavat yksilon
identiteettii osana hiinen yhteisédin. Useat tunnekokemukset ovat aistimellisia,'” ja aisteilla
on iso rooli muistoissa ja muistamisessa. Sekéd aistimukset, tunteet ettd kokemukset koetaan
tietyssd historiallisessa ajassa, paikassa ja materiaalisessa todellisuudessa. Vaikka ne ovat

kulttuurin muovaamia ja osittain jaettuja, niissi kaikissa on my®s yksildllinen puoli.'8

Néen, ettd timin tutkielman muistitieto on muistelu- ja kirjoittamishetkelld muodostettu
rakennelma menneesti kokemuksineen, tunteineen ja aisteineen. Muisti on erehtyviisté, ja jo
koetun muistelu ja ylos kirjoittaminen vuosikymmenid my6hemmin muokkaa koettua ja siitd
muodostuneita muistoja.!® Traktoreita muistelleet ovat saaneet kirjoituksen tueksi
kysymyksii,?® mutta he ovat voineet vapaasti valita, misti kirjoittavat, ja miti jéttivit
kirjoittamatta. Osa vastaajista on suoraan kirjoittanut unohtaneensa vaikkapa ensimmaéisen
traktorin mallin tai tarkan ajankohdan, jolloin hevosesta luovuttiin. Olennaista on, ettid
jokainen muistelija on itse halunnut kertoa valitsemansa asiat, ja oletan kerrottujen asioiden
olevan muistelijoille jollain tavalla merkityksellisid. Kaikessa erehtyviisyydessadnkin
muistitiedolla on tissé tutkimuksessa mittaamaton arvo, sillé on jo olemassa tilastoja
traktoreiden tuotannosta, ostamisesta ja tutkimuksia teknologisesta kehityksestd. Sen sijaan
haluan tietdd, miten naiset kokivat yksilotasolla traktoreiden mukanaan tuoman suuren
muutoksen, ja millaisia tunteita siithen liittyi, ja juuri sithen muistitieto on erinomainen

ldhdeaineisto.

Vaikka kyse on ithmisten todellisista kokemuksista, eivét ne ole muistitiedossa vilittomié tai
aitoja, vaan muistellun ja sanallistamisen prosessin tuotteita, joiden muodostumiseen
vaikuttavat kokijan kieli, ikd, luokka, sukupuoli ja tausta kokonaisuudessaan.! Artikkelissaan

Kokemuksen historia Ville Kiviméki ja Raisa Toivo esittelevit kokemusrakenteen késitteen.

14 Tepora 2022, 53.

15 Johnson, Salmi 2011, 89.

16 Kiviméki et al. 2021, 10-15.
17 Johnson, Salmi 2011, 88.

18 Kivimiki et al. 2021, 17.

19 Ks. esim. Hikkinen 2022.

20 Ks. Keruukutsu liite 1.

21 Kivimiki et al. 2021, 11-12.



Kokemusrakenteita ovat ne rakenteelliset tekijét, jotka saavat ihmiset toimimaan tietylla
tavalla, mika johtaa samankaltaisiin kokemuksiin ryhmén sisdlld. Kokemusrakenteita voivat
olla monet yhteiskunnan perusrakenteet. Ne syntyvit samankaltaisten kokemusten myo6ta, ja
ne tuottavat samankaltaisia merkityksenantoja kokemuksille.?? Nien, etti muodostamani
kolme ryhméaa muistitietoaineiston sisdlld muodostuvat kolmen erilaisen kokemusrakenteen
mydtd. Ainakin sukupuoli, kieli ja kotimaa ovat kaikkia vastaajia yhdistivia
kokemusrakenteita, mutta heitd erottavat asuinpaikka, ammatti ja perheen rakenne, joiden

vuoksi heilld on erilaiset suhteet hevoseen, traktoriin ja maaseutuun.

Historiantutkimuksessa teknologia ymmaérretdén laajana jérjestelmadnd ihmisten valmistamia
asioita. Lahtokohtana tutkielmalleni on teknologian ja ihmisten vélisen vuorovaikutuksen
yhteen kietoutuneisuus, johon viitataan englanniksi termilld ”mutual shaping”. Ajatuksena on,
ettd kumpikaan ei kehity yksin omassa tyhjiossddn, vaan vuorovaikutus vaikuttaa teknologian
kehittdmiseen ja uudet teknologiat taas voivat muokata tapoja, joilla ihmiset ovat sosiaalisessa
kanssakidymisessd.?® Sukupuoli sosiaalisena kategoriana vaikuttaa teknologiseen muutokseen,
ja toisin pdin. Kuten monet muut tutkijat teknologian historian tutkimuskentilld, nden
sukupuolten perinteisen jaon naisiin ja miehiin sisdltdvin monimutkaisia sosiaalisia ja
kulttuurisia prosesseja. Sukupuolet miérittelevét toinen toisensa, ja odotukset sukupuolen

ominaiselle kiytokselle ovat toisinaan neuvottelun kohteena. >

Erityisesti teknologian yhteydessd sukupuoli on my®0s tapa osoittaa valtaa. Teknologian ja
miehisyyden yhteyden saatetaan véittdd olevan luonnollinen, mutta se on tietoisen
rakentamisen tulos, jonka avulla on suljettu naisia ulos muun muassa insindoriydesta.
Teknologiaa on jaettu sen mukaan, kumpi sukupuoli sitd kdyttdd, mikd vaikuttaa usein myos
teknologisiin uutuuksiin. Autoja on pidetty miehisind laitteina, mink& vuoksi esimerkiksi
vaarallisen kidynnistyskangen korvaavaa starttimoottoria myytiin vaimolle tarkoitettuna
erityisend lisdvarusteena, joka vasta paljon myohemmin tuli vakiovarusteeksi kaikkiin

autoihin. Yleisesti ottaen mukavuutta ja turvallisuutta on myyty nimenomaan naisille.?®

Kun teknologian historiaan haluttiin lisdtd naisndkdkulmaa, keskityttiin ensin naisinsinodrien

laskemiseen,?® mutta itse pidin sukupuolta ennemminkin analyyttisena tydkaluna. En arvota

22 Kivimaiki, Toivo, 2022, 63.

23 Lerman, Oldenziel, Mohun, 2003, 2.

24 Lerman, Oldenziel, Mohun, 2003, 2—9.

25 Lerman, Oldenziel, Mohun, 2003, 3,-8. Oldenziel 2003, 37-60. Forsti 2013, 214-216.
26 Mannisto 2005, 5.



keruun vastaajanaisia sen mukaan, kuka heistd on ajanut traktoria ja kuka ei. Pyrkimyksenéni
on irrottautua siitd tutkimusperinteestd, jossa teknologian historia on nihty joukkona tarinoita
sukupuolten epitasa-arvosta. On totta, ettd miehet ovat ajaneet traktoreilla enemman kuin
naiset, mutta traktorit eivit ole olemassa omassa kuplassaan, jonne naisilla ei olisi padsya.
Siksi siis onkin kiinnostavaa tutkia kaikenlaisia naisten kirjoittamia traktorimuistoja; sellaisia,
jossa sukupuolihierarkiaa niin sanotusti rikotaan ajamalla traktoria, seké sellaisia, joissa
traktoriin sen miehisestd olemuksesta huolimatta on koettu yhteys ja tarve muistella, vaikka

sillé ei olisikaan itse ajettu.

Tarkastelen traktorimuistoja yhtédéltd kulttuurihistoriallisella ldhiluvulla ja toisaalta
digitaalisista ihmistieteistd tuttuja metodeja hyddyntden. Lahiluku eli tarkka, aina uudelleen
toistuva ja analysoiva lukeminen, tuo muisteluista esiin tunteet ja kokemukset liittyen
hevoseen, traktoriin ja muutokseen. Ristiinluku tutkimuskirjallisuuden kanssa tuo uusia
nikokulmia muistitietoaineistoon. Lahiluku mahdollistaa syventymisen yksityiskohtiin, kun

taas digitaalisia metodeja hyddynnén aineiston jaottelussa.

Digitaalisena metodina hyddynnin datamallinnusta Nodegoat-alustalla, jossa minulla on oma
projekti, johon pédsee késiksi vain saamillani tunnuksilla. Nodegoat on humanistiseen ja
yhteiskuntatieteelliseen tutkimukseen tarkoitettu alusta, jolla tutkijat voivat rakentaa oman
datamallinsa ja hyddyntda sen tarjoamia analyysimenetelmid. Datamalli tietueineen ja
sadntdinen on rakennettava itse tarjolla olevista tydkaluista, ja vasta sitten on mahdollista
lisitid oman tutkimusaiheen tietoja alustalle.?’” Numeeriset tiedot, kuten kirjoittajan
syntymévuosi tai traktorinhankintavuosi ovat strukturoitua tietoa, siis jo valmiiksi
kaytettdvassd muodossa. My0s totta/tarua kysymykset, kuten vaikkapa ’siséltddako kirjoitus
kuvia” ovat strukturoitua.”® Humanistin hyddyntiessi datamallinnusta on kisitteellistettivi
tietoja tai piirteitd, siis tehtdava tiedosta strukturoitua, jotta sitd voi tutkia digitaalisesti. Kun
strukturoidaan tietoa, se tehddin aina jotain tarkoitusta varten, joka méaérittda sen, miten
tarkasti se on tehtiivi.”’ Koska tissi tutkimuksessa digitaaliset metodit ovat vain osa
metodologista kokonaisuutta, en mennyt pitkille strukturoinnin kanssa. Mallissa on tdhdn

tarkoitukseen yksinkertaisia pudotusvalikkoja, joiden vaihtoehdoista voi valita sopivat, ja

27 About. Nodegoat.net.
28 Drucker 2021, 19.
29 Drucker 2021, 19-20.



siten vertailla eri muistelijoiden kokemuksia yleisemmalla tasolla. Téllaisia tietoja ovat

299

esimerkiksi ’kirjoittajan ryhméa”, “traktorin omistaja” ja “tunteiden kohde”.

Koska aineistoni ei ole tarpeeksi laaja kvantitatiiviseen analyysiin, hyddynnin Nodegoatia
lahinna luokitteluun ja tilastointiin. Se on minulle tydkalu kirjata ylos kirjoituksissa toistuvia
teemoja ja vertailla tietoja eri ryhmien siséllé ja vililld. Ohjelma ei tee analyysia, vaan auttaa
sdilyttiméén analyysii tukevia tietoja kitevissd muodossa. Yhdessé ldahiluku ja aineiston
vertailu ja jaottelu digitaalisen tyokalun avulla mahdollistavat aina uusiutuvan hermeneuttisen
kehén. Digitaalisen tyokalun avulla osaan keskittdd aina uudestaan toistuvan ldhiluvun juuri

nithin muistitietokirjoituksiin, joissa silld hetkelld tarkastelussa oleva aihe esiintyy.

Tutkimusetiikan kannalta huomionarvoista on se, ettd traktorimuistoissa on mukana vastaajan
koko nimi, postiosoite ja syntyméaika, ja itse muistelutekstissd mainitaan usein muita
henkil6itd nimeltd. Tamén lisdksi toisinaan kirjoitetaan arkaluontoisista asioista, kuten
terveyteen ja talouteen liittyen. Téssd tutkimuksessa olennaista ei ole kirjoittajan
henkildllisyys. Kun kisittelen aineistoa, késittelen sitd Sarka-museon arkistointitunnuksilla ja
muistelijan ryhmaélld. Jo omissa muistiinpanoissa hdivytén pois mahdolliset

henkil6tietomaininnat ja paikannimet, ja niin teen my0s suorien lainauksien yhteydessa.

1.3 Tutkimustilanne

Pro gradu -tutkielmani tulee paikantumaan laajasti osaksi suomalaista maataloushistoriaa ja
teknologian historiaa, mutta my®ds eldinhistoriaa ja sukupuolihistoriaa®®. Teoreettiselta
pohjalta tutkielma nivoutuu niin aisti-, kokemus- kuin tunnehistoriaan. Aineiston laadun
vuoksi tutkielmani asemoituu osaksi suomalaisen muistitietotutkimuksen kenttai, ja sen
myd6td myoOs history from below -suuntausta, jossa ollaan kiinnostuneita tavallisten ihmisten
kokemuksista. Aihe sivuaa my0s saksalaista Alltagsgeschichte -suuntausta, jossa tarkastellaan
thmisten arkieldméa osana suurempia muutoksia. Museon kokoelmissa sdilytettdvini
aineistona on tutkimus osa museoissa tehtdvid tutkimuksia. Erityisesti teknologian

historiantutkimuksessa museoilla on ollut iso rooli.>!

30 Vaikka tutkimukseni keskittyy nimensé perusteella naisiksi luokiteltuihin ihmisiin, koen naishistorian
siséltdvan oletuksen naisista homogeenisena ryhméni, enka siksi kdyta termia.
31 Ménnisté-Funk 2017.



Traktorini-muistitietokeruusta on aikaisemmin tehty kaksi pro gradu -tutkielmaa; Janne
Rahkola on tarkastellut pro gradussaan Lapin 144nin traktoreita ja Johanna Laitamiki
tydhevosia.*? Traktorini-aineistoa hyddyntivit myos Derya Nizam Bilgic, Timo Suutari ja
Aapo Jumppanen osana tutkimustaan, jossa he vertailevat traktoreiden tulon vaikutuksia
Suomessa ja Turkissa.*® Timin lisiiksi Sarka-museossa On se kone! -niyttelyssi on

hy6dynnetty joitain lainauksia Traktorini-muistitietokeruusta.

Omaa tutkimustani taustoittavaa tietoa olen koonnut Suomen maataloushistorian
yleisteoksista, Matti Peltosen toimittamasta Suomen maatalouden historia 2. Kasvun ja
kriisien aika 1870-luvulta 1950-luvulle (2004) ja Pirjo Markkolan toimittamasta Suomen
maatalouden historia 3. Suurten muutosten aika: jdilleenrakennuskaudesta EU-Suomeen
(2004). Sarka-museon vuosien 2013 ja 2024 vuosikirjoissa késitelldédn maatalouden
koneellistumista.>* Traktoreiden kansanomaisia nimityksii on tutkittu suomen kielessi.*® Iso
osa suomalaisesta traktoreihin liittyvésti kirjallisuudesta on kuitenkin joko suurelle yleisolle
tarkoitettuja tietokirjoja tai teknisid tutkimuksia. Kulttuuriset merkitykset, kokemukset ja
sukupuoli ovat tihiin asti jaineet vihemmille huomiolle.*® Naisiin tai sukupuoleen ja
maatalousteknologiaan liittyvii tutkimuksia on tehty Yhdysvalloissa®’, Australiassa’®,
Ranskassa®, Norjassa*’, Neuvostoliitosta*' ja Turkissa*’. Suomalaisella kentill4 naisia ja
teknologiaa ovat tutkineet Tiina Ménnistd (mydh. Ménnistd-Funk) ja Teija Forsti.*?
Suomalaisiin naisiin keskittyvassa traktoritutkimuksessa on aukko, johon tdma tutkimus tuo

tiytettd. Muistitietoaineistoa hyddyntden nimenomaan naiset itse padsevéit déneen.

Viime vuosikymmenind noussut humanistinen eldintutkimus on tuottanut jonkin verran
hevosiin liittyvai tutkimusta, mutta naisiin ja hevosiin liittyva tutkimus keskittyy yleensi

mydShemmin yleistyneeseen hevosharrastukseen, ei tydhevosiin.** Yleisesti ottaen

32 Rahkola 2010. Laitamiki 2009.

33 Nizam Bilgi¢, Suutari, Jumppanen. 2025. Suutarin ja Jumppasen kanssa kiiyty keskustelu 2.3.2026
maataloushistorian keskustelupiirissa.

34 Hietala 2013. Hietala 2024.

35 Seppiild, 2013.

3¢ Mainittakoon, etti maatalousmuseo Saran vuoden 2024 vuosikirjassa Elsa Hietala tarkastelee
traktoriharrastajien aineetonta kulttuuriperintda.

37 Meyer 2018, 115-44. Jellison 2002.

38 Pini 2005.

39 Saugeres 2002, 143-59.

40 Heggem 2014, 263-71.

41 Sudavtsov 2023, 591-97. Kestere et al. 2020, 97—109.

4 Korkmaz & Pinar 2024, 53-72.

43 Minnisto 2005. Forsti 2013.

4 Pesonen 2007. Vanha-Simild 2007.



tutkimuksissa maaseutu nédyttaytyy maskuliinisuuden kenttdnd, mutta maaseudun naisia on
myos tutkittu. Maatalouden naisten tyo6té ja sukupuolten vélistd tyonjakoa ovat tutkineet muun
muassa Sirkka-Liisa ja Maarit Sireni.* Muistitietoon perustuvaa, maaseutuun ja uuteen
teknologiaan liittyvaa tutkimusta Suomessa on tehnyt Tiia Sahrakorpi autojen tulosta seké

Helena Ristaniemi ja Ville Poysi traktoreiden vaikutuksista maaseudun nuoriin.*®

Ensimmaisessi luvussa késittelen kolmea ryhmaéa erikseen tuoden esiin ryhmien muistojen
erityispiirteitd. Toisessa luvussa tarkastelen siirtymaa hevosesta traktoriin, ja niitd tunteita,
joita hevosen 13ht0 ja traktorin tulo herittivit, seka traktoriin kiintymistd. Viimeisessd luvussa

kisittelen muistojen nostalgiaa ja muuttuneen maataloustyon ja maaseudun aistimista.

4 Ranta, 2012. Sireni 2001. Sireni 2002.
46 Sahrakorpi 2023. Ristaniemi, Poysi 2025.
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2 Traktorit ja naiset

Tassd luvussa pohjustan ensin lyhyesti maatalouden historiaa ja maatalouden sukupuolten
vilistd tyonjakoa 1900-luvulla, seki sitd, miten hevonen ja traktori sekd muu koneistuminen
on vaikuttanut maatalouden sukupuolten véliseen tyonjakoon. Sitten esittelen tarkemmin
kolme Traktorini-muistitietokeruusta muodostamaani ryhmaa ja heiddn muistojensa

erityispiirteita.

Karkeasti jaettuna naisille perinteisesti kuuluivat maatilan ty6t kotona ja miehille vastaavasti
kodin ulkopuolella. Naisten tehtiviin kuului kotitaloudesta huolehtiminen, lasten ja vanhusten
hoito, ruoanlaitto, vaatteiden valmistus ja karjan hoito. Miehet taasen hoitivat pelto- ja
metsdtyot, kidvivit metsélla ja kalassa, huolsivat rakennuksia seké tyovilineit ja
kunniatehtdvindan pitivit hevosista huolen. Naisille kuuluivat siis tehtiviét, jotka oli
hoidettava joka pdivé samalla tavalla, kun taas miesten tehtévit olivat vihemmaén toistuvia ja
enemman vuodenaikaan sidottuja. Perinteisesti sukupuolten vilinen tyonjako on ollut yhteen

suuntaan liukuvaa niin, ettd naiset ovat tarvittaessa tarttuneet miesten toihin.*’

1800-luvun lopulle asti suomalainen maatalous oli suurelta osin omavaraistaloutta, jossa
tarkeintd oli leipdviljan tuotto omaan kéyttoon. 1800-luvun lopulla meijerilaitos ja
metsikaupat teollisuuden tarpeisiin kdynnistivdt muutoksen, jossa maanviljelysté saattoi
saada aikaisempaa huomattavasti suuremmat tulot. Kun lehmien maidontuotantoa haluttiin
parantaa, alettiin viljeleméén heindd lehmien talviruoaksi sen sijaan, ettd sitd olisi kerétty
villiniityiltd. Uudenlaisista hevosvetoisista niittokoneista huolimatta juuri heinénteossa

haravointi oli sellainen tyd, johon lihes poikkeuksetta myds naiset osallistuivat.*®

Vuonna 1918 sdddetty niin kutsuttu torpparivapautuslaki kdytannossi lakkautti
torpparilaitoksen, jonka mydta yli 100 000 torpparia ja mékitupalaista lunastivat
vuokraamansa maatilkun itselleen. Téstd alkoi suomalaisten maatilojen
pientilavaltaistuminen. Sotien vilissd maaseudun tilattomalle vdestolle perustettiin yli 20 000
viljelys- ja asuntotilaa, ja sotien jélkeen rintamamiehii ja luovutettujen alueiden ithmisié
asutettiin ldhes yksinomaan uusille pientiloille. Vaikka asutustoimintaan piti ldhinna kayttia
valtion maita, todellisuudessa monista suurtiloista ja kartanoista lunastettiin maita.*

Suomalaisesta talonpoikaisesta jarjestelméstd, jossa talonpojilla oli paljon tydvoimaa

47 Siiskonen 2004, 301-305.
48 Ostman 2004, 28.
49 Vihola 2004, 356-367.
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saatavilla torppareiden muodossa, siirryttiin perheviljelmédjarjestelmédén, jossa tavoitteena oli
perheen toimeentulo omaa tydvoimaa hyddyksi kiyttien.’® Usein pientilat turvasivat perheelle
vain osan toimeentulosta, ja sivutuloja oli hankittava toimeentulon takaamiseksi, miké oli
yleensi isdnnin tyd.’! Metsitydt olivat monelle pienelle tilalle tirked toimeentulon lidhde, joka
ammattimaistumisen seurauksena paittyi, mikd ajoi monet kannattamattomat tilat lopettamaan

maanviljelyn 1960-luvulla.>?

Sotien jdlkeen michet palasivat viljelemdin peltojaan hevonen tai traktori apunaan.
Koneistuminen ei vield 1950-luvulla ollut kovin nopeaa, mutta traktoreiden tuontirajoitusten
poiston ja kotimaisen tuotannon tehostumisen myoté se ripeytyi 1960-luvulla. Traktorin
rinnalla lypsykone oli ensimmadisid koneistuksia maitokarjavaltaisessa Suomessa.
Lypsykoneet toivat miehet navettaan, joka oli aikaisemmin ollut tiukasti vain naisten aluetta.
Koneellistuminen véhensi tydvoiman tarvetta; siirryttiin tyovaltaisesta pddomavaltaiseen
jérjestelmiin. Erityisesti pientiloilla palkkatydvéen ja avustavien perheenjésenten

tydpanoksen tarve viheni.

1970- ja 1980-luvuilta alkaen maatalouden naiset ovat olleet ’sekatyOntekijoitd”, ja
maanviljelyssd isdnnén ja emadnnén vililld on kyse yrityskumppanuudesta. Edelleen tiloilla on
mieserityisid ja naiserityisid tehtdvid, mutta vaikkapa karjanhoito on nyt molempien vastuulla.
1980-luvulta ldhtien tyonjako tilan ulkopuolisten tehtdvien kohdalla on kiepsahtanut toisin
péin. Usein isintd pitdd huolen sukutilastaan, kun yhd useampi eménti kiy tilan

ulkopuolisessa palkkatydssd.>*

2.1 Traktorinaiset

Téssd tutkimuksessa traktorinainen-késitteelld viittaan naisiin, jotka ovat itse ajaneet traktoria;
he muistelevat traktoria omasta ndkokulmastaan ja mainitsevat itse vahintdén kerran
ajaneensa traktorilla.® Ainakin yksi traktorinaisista omisti oman traktorinsa.’® Muilla traktori

on isdn tai puolison omistama tai yhteinen. Viisi kymmenesté traktorinaisesta on ilmoittanut

30 Siiskonen 2004, 289-294.

3! Siiskonen 2004, 289-294.

52 Roiko-Jokela 2004, 83.

33 Niemeld 2004, 193-217. Siiskonen 2004 301-304. Haapala 2004, 244-246.
3 Sireni 2004, 55.

3 Sarka DO 11:3, 15, 16, 18, 42, 44, 77, 83, 115, 122.

56 Sarka DO 11:18.
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syntymdaikansa; he ovat syntyneet vuosien 1933—1953 vililld. Suurin osa on eteldisestd
Suomesta; pohjoisin traktorinainen on Keski-Suomesta. Heidén kirjoituksissaan ensimméiinen
traktori on hankittu yleisimmin 1950- tai 1960-luvulla; yksi traktori on hankittu 1940-luvulla

ja yksi 1970-luvulla. Kuvia muistelunsa mukana on ldhettdnyt viisi traktorinaista.

Vaikuttaa siltd, ettd traktorinaisia yhdistdvid kokemusrakenteita maatalouden liséksi on
tietynlainen perhe, ja maatilalla heidédn roolinsa ja tydtehtdvansd poikkeavat perinteisesta.
Tdhdn kymmenen naisen joukkoon kuuluu neljd traktorin omistajien tytirtd, jotka ovat
ainakin nuorena ajaneet traktoria. Osa traktorinaisista on jostain syysti jddnyt kotitilalle,
vaikka yleensd nimenomaan tyttéret on pyritty kasvattamaan niin, ettd he ldhtevét kotoa,
vanhimman pojan periessi tilan.”” Monien muistojen perusteella ei voi tarkalleen tieti, kuka
muistellun traktorin omistaa, vaan meidin” traktorista kirjoitetaan passiivissa. Suuri osa
traktorinaisista on muistellut nimenomaan ensimmadisen traktorin aikaa, ja epéselviksi jii,
ovatko he vanhempiensa tilalla traktorilla ajamisen jilkeen itse hakeutuneet muuhun
ammattiin. Traktorinaisten muistoissa he itse eivit yleensd ole maatilan ainoita kuskeja, vaan

traktoria ajaa usein myos heidédn isdninsid, puolisonsa tai veljensa.

Seuraavaksi tarkastelen erilaisia syitd, joita traktorilla ajamiseen muistoissa annetaan, ja
millaisia keinoja vastaajilla on sukupuoli-identiteetin ylldpitdmiseksi. Tietynlaisen
teknologian tietynlainen kaytto tai kiyttaméttomyys voidaan tulkita osana Judith Butlerin
sukupuolen performatiivisuutta, jonka innoittamana tarkastelen traktorinaisia. Butlerin teorian
mukaan sukupuolta jatkuvasti tuotetaan; se ei ole passiivista olemista vaan aktiivista

tekemista.’®

Monissa traktorimuistoissa toistuu isén vaikutus traktorilla ajamiseen. Muistellaan, ettd isi on
jollain tavalla pakottanut tyttdrensd ajamaan ensimmdiisen kerran. Yksi traktorinainen
kirjoittaa joutuneensa traktorin rattiin, kun oli totutusti isénsi kanssa lypsdméssd lehmié
lypsykoneella laitumella. Takaisin tullessa ”[pJakko oli mennd ajamaan, kun toinen [isd] istui
takakopassa”.>® Yksi traktorinainen kirjoittaa ajaneensa ensimmaisti kertaa traktoria 13-
vuotiaana, kun hiinen isinsi tarvitsi apua toisen traktorin vetimiseen AIV-kuopasta®, eiki
muita miehid ollut paikalla. Traktorinainen muistelee olleensa leipomassa leipéé, ja kertoo,

ettd ~[e]siliinakin jii siind tohinassa pédlle”. Hanen katensé vapisivat jannityksestd, mutta

57 Silvasti 2004a, 36.

58 Butler 2006, 59-83.

59 Sarka DO 11:122.

0 ATV-kuopat olivat alkeellisin menetelmi AIV-rehun tekoon Suomessa. Pulkkinen 2011, 8.



13

lopulta hén onnistui hinauksessa isénsa ohjatessa kuoppaan jadnytté traktoria ja huutaen
ohjeita tyttarelleen. Siité sitten se ura urkeni!” hén kirjoittaa, ja tapauksen jilkeen hén alkoi
kulkea kaupassa traktorilla. Traktorinaisen vastuulla oli perheen ruokahuolto hinen ditinsa

sairastaessa.f!

Toisenlaisiakin isdén liittyvid muistoja on. Yhdessé kirjoituksessa traktorinainen kertoo
ensimmadisen kerran ajaneensa traktorilla ilman lupaa. Kun isé ei ajon jélkeen ndhnyt
traktorissa moitittavaa, tuli tyttirestd sen pddasiallinen ajaja, ja myohemmin hén peri
kotitilansa.®? Erds traktorinainen muistelee, ettei hinen isinsa ollut kiinnostunut koneista,
joten veli sai ajaa. Traktorinainen aloitti apumiehen” tehtivisti, ja vasta myohemmin ajoi
itseniisesti, ja veljensi peritty tilan jii sinne tdihin.®® Yksi traktorinainen oli jo aikuinen, kun

traktori hankittiin tilalle, jota hiin oli jéinyt pitiméin isinsi kanssa.®

Tutkimuksissa, joissa on tarkasteltu itsendisid naismaanviljelijoitd, on korostunut isén tirkeys.
Yhteiskuntatieteilijd Tiina Silvastin mukaan suomalaisten naisisdntien muistoissa erityisesti
isin kannustus on merkityksellist4.> Norjalaisen Reidun Heggemin tutkimuksessa korostui
niin ikdén isén rooli. Hinen tutkimuksessaan haastateltiin 2010-luvun maanviljelijoita
maatilan sukupolvenvaihdoksista. Kaikki haastatellut norjalaiset viljelijat lahtivit samasta
oletuksesta, ettd maanviljely ja traktorilla ajo ovat miehille luontaisia. Ne, jotka nakivit
traktorilla ajon taitona, jonka jokainen voi halutessaan oppia, sen sijaan ettd raskaiden
koneiden kaésittely olisi jotain vain miehille synnynnéisté, saattoivat nihdé naisen ajavan
traktoria ja titen kykenevin maatilan pitoon.® Ville Pdysi ja Helena Ristaniemi ovat
muistitietoaineiston pohjalta kirjoittaneet traktorimieheyteen kiteytyvén sellaisia ruumiillisia
ja kulttuurisia taitoja, joita samankaan perheen tyttdrille ei automaattisesti opeteta, vaan

tyttdjen ja naisten on itse tehtiivi itsensi niikyviksi traktorikuskeina.®’

Juuri kuvailemieni esimerkkien pohjalta viitén, ettd isdn asenne traktorilla ajamista kohtaan
on vaikuttanut vahvasti siithen, onko mahdollista tulla traktorinaiseksi. Onhan traktori osa
luonnolliseksi véitettyd sukupuolten ja teknologian jarjestystd, jossa teknologia on

maskuliinisuuden areenaa.®® Miehet, isit ja isinnit, ovat olleet heiti, jotka ovat voineet

61 Sarka DO 11:83.

62 Sarka DO 11:44.

63 Sarka DO 11:3.

4 Sarka DO 11:42.

65 Silvasti 2001.

% Heggem 2014, 263-71.

7 Poysi, Ristaniemi 2025, Lapsuus — itsensé sovittelua traktoriin ja miesten porukoihin.
8 Saugeres 2002, 149-150.
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traktoreista maatiloilla paéttad. Heill4 siis on valta joko “’pakottaa”, hyvéksyai tai kieltdd naisia
ajamasta. Traktorinaiset eivit juuri lainkaan kirjoita dideistddn, vain neljd lyhyesti mainitsee
ditinsi kirjoituksessa.®® Samoin muut naiset puuttuvat; traktorinaiset kirjoittavat isistin,
veljistidn, puolisoistaan ja pojistaan. Sisko mainitaan kerran,”® yhti usein tytir’! ja siskon
mies’?. Yksi traktorinaisista muistelee titinsi olleen “hevosmies™’>. Australialaisia traktoreita
ajavia naisia 2010-luvulla haastattelemalla tutkinut Barbara Pini on huomannut naisten
etddnnyttineen itsensd didistddn ja naisellisesta roolistaan.”® Tissd aineistossa tilanne ei liene
ndin yksioikoinen, kun tutkimuksen kohteena on vain joitain sivuja pitkit, traktoreita

koskevat muistot, eikd tutkimuskysymysté varten muotoiltu haastattelu.

Maatalouden perinteinen sukupuolten vélinen tyonjako pitee ideaalitilanteeseen, jossa tilalla
on vuosikymmenesta riippumatta isénti ja eminté ja ajalle tyypillistd muuta tyovoimaa; 1900-
luvun alussa esimerkiksi torppareita, vuosisadan puolivélissd perheen lapsia ja 1900-luvun
loppua kohden yhi useammin vain yrittéjépariskunta.” Kun ideaalitilanteesta jollakin tapaa
poiketaan, tydnjako menee uusiksi. Suomessa naiset ovat tehneet peltotditd miesten rinnalla ja
heidiin poissaolleessaan jo aikaisemminkin,’® ja varsinkin sotien aikana kaikista
raskaimmatkin peltotyot kotirintamalla jdivat naisten harteille. Ne onnekkaat, jotka eivit
joutuneet luovuttamaan kaikkia hevosiaan rintamalle, tekivét peltoty6t hevosilla. Nelja
traktorinaista muisteleekin tehneensi peltotditi hevosella ennen traktorin tuloa,”” minka uskon

vaikuttaneen positiivisesti myds peltotdiden tekoon traktorilla.

Autoilun sukupuolta tutkinut Teija Forsti on tutkimuksessaan arvioinut, ettd ensimméinen
maailmansota avasi autoilua naisille, silli he jo sodan aikana tekivit miehisid tehtdvien
miesten joutuessa tykin ruoaksi.”® Pirjo Markkola ja Ann-Catrin Ostman nikevit saman
tapahtuneen maataloustdiden osalta toisen maailmansodan vaikutuksesta.” Sotien jélkeen osa
miehisti ei koskaan palannut kotitilalleen, monet taas osittain tai tdysin tyokyvyttoména, mika

tarkoitti tyonjaon jatkumista sota-ajan kaltaisena. Sotien jdlkeen jélleenrakennus venytti naisia

% Sarka DO 11:18, Sarka Do 11:83.

70 Sarka DO:44.

7' Sarka Do 11:16.

72 Sarka DO 11:42.

73 Sarka DO 11:3.

74 Pini 2005, 2.

7> Niemeld 2004, 193-217. Siiskonen 2004 301-304.
76 Erityisesti pohjalaisnaisten kyntimisii on ihmetelty jo 1800-luvulla. Markkola 1994, 376-380.
77 Sarka DO 11:3, 15, 16, 18.

8 Forsti 2013.

7 Markkola, Ostman 2019, 175.
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“miehisiin” tehtiviin. 1960- ja 1970-luvuilla maatalouden kehittdminen, peltojen raivaus ja
uusien tuotantorakennusten pystyttiminen vaati niin ikéin kaikkien tydpanosta.®® Toisaalta
Ranskassa traktorilla ajamisen sukupuolta tarkastellut Lise Saugeres huomauttaa, ettd
traktoreilla on ollut myos sukupuolten vilistd tyonjakoa vahvistava vaikutus, ja traktoreilla on

voitu luoda jopa aiempaa vahvempaa eroa miesten ja naisten vilille.%!

Yksi traktorinaisista kirjoittaa kasvattiditinsd kanssa traktorin ostoa harkitessaan pohtineen:
”Kuka ajuriksi? No likka kuskipukille”.#* Miehettomilld maatilalla traktorinajajan
sukupuolesta ei ollut kysymystdkadn. Téssd tapauksessa 18-vuotias tytér ja hdnen leskiditinsa
kokivat oman traktorin ostamisen paremmaksi vaihtoehdoksi kuin jonkun palkkaamisen
konetdihin, kun heidin hevosensa kuoli yllittien.®? Toisessa tapauksessa tilan isénti,
traktorinaisen puoliso, tuli kykeneméattomaksi ajamaan traktoria. Tdma traktorinainen
kirjoittaa itse olleensa innokas ajamaan jo heti traktorin tultua tilalle. Se, ettd traktorinainen on
ndin altis tekeméén konetditd, lienee yhteydessa siithen, ettd maatila on hédnen kotitilansa, jolla
héin on jo aikaisemmin tehnyt hevosty6t.* Yleensi maanviljelijoiden vanhin poika on saanut
erilaisen kasvatuksen, koska hénet on tdytynyt valmistaa tilan jatkajaksi. Kenties nainen on

ollut ainut lapsi tai vanhin, ja siksi saanut jatkajan kasvatuksen.®®

Vaikka monet nikevit, ettd naisilta puuttuu tietynlaisia taitoja traktoreiden ajamiseen,
kirjoittavat jotkut traktorinaiset, ettd nimenomaan naisellisiksi ndhdyisté taidoista on hyotya
maataloudessa ja traktorilla ajossa. Yksi traktorinainen muistelee saaneensa aina suorittaa
vaikeat peruutukset, koska oli siini etevi ja tarkka perikirrynkin kanssa.®® Vastaavaa esiintyy

my6s Heggemin aineistossa.®’

Judith Butlerin nikemysti sukupuolesta performanssina® mukaillen traktorinaisille koneen
kéayttd on osa heidin sukupuolensa performanssia. Pinin mukaan tyd on yksi tdrkeimmisti
tavoista ylldpitdd sukupuoli-identiteettid. Ihmisilld, joiden tyd on heiddn oman sukupuoli-

identiteettinsé vastainen, on kdytossdin erilaisia strategioita, joilla he ylldpitdvét omaa

80 Naisten tekemisti raskaista tdistd maatilan tuotannon uudistamisen ja laajentamisen aikaan muisteluaineiston
valossa ks. myds Sireni 2004, 65-67.

81 Saugeres 2002, 144.

82 Sarka DO 11:18.

8 Sarka DO 11:18.

8 Sarka DO 11:16.

85 Sarka DO 11:16. Sukupuolten erilaisesta sosialisaatiosta maanviljelijiperheissi ks. Silvasti 2004a, 42.

8 Sarka DO 11:115.

87 Heggem 2014, 263-71.

88 Butler 2006, 79-80.
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sukupuoli-identiteettiddn. Yksi Pinin 16ytdmisté strategioista on traktoreiden huoltojen ja
muiden vield ajamista maskuliinisempien tehtivien jittd miehille.3’ Traktorinaisten
muistoissa yksikdén naisista ei kirjoita itse korjanneensa traktoria. Monet eivét kirjoita
koneille tehdyistd huolloista lainkaan, mutta kun ne mainitaan, on kiteva kdsistdén joku
miespuolinen henkild.”® ”Osapdiviviljelijin eménnisti” paikallislehteen on kirjoitettu hiinen
toimittavan “’kaikenlaisia maatilan ajoja, joita nainen pystyy ilman apua ja miehistd voimaa
toimittelemaan™!. Saugeres esittii, etti teknologiaa kiyttivi nainen ei vield ole uhka
teknologian maskuliinisuudelle, kunhan nainen ei kehiti itselleen teknologista tietdmysta,

kuten taitoja huoltaa traktoria.”?

Yksi traktorinaisista kirjoittaa hdnen ja miehensi tavasta jakaa tilan traktorit siten, ettd
“eménnélle pieni punainen Massikka [Massey Ferguson] ja isdnnelle isompi neliveto Case

International”®>

siitd huolimatta, ettd hin vasta 40-vuotiaana l0ysi miehen, ja oli yksin
hoitanut tilan konety6t isdnsd vanhetessa. Eittdmétta eri traktorit soveltuvat ominaisuuksiensa
ansiosta eri tehtiviin, mutta ei ole kiveen kirjoitettua, ettd maatilalla, jossa pariskunnan voi
olettaa yhdessi toimivan maatalousyrityksen omistajina, olisi traktoreilla oltava omat ajajat.
Kirjoituksen mukana l&hetetyssd valokuvassa traktorinainen poseeraa Case International -
traktorin kanssa pian sen ostamisen jélkeen ja toisessa kuvassa isénté ajaa perunamaalla
Massey Fergusonilla.** Viitiin traktoreiden jaosta kirjoittamisen olevan traktorinaiselle tapa

yllapitdd omaa sukupuoli-identiteettiddn maskuliinisessa tehtdvéssddn, eikd niinkain

todellinen jako arjessa.

Tietynlaisten diskurssien kédyttdé on myds tapa yllapitdd feminiinistd sukupuoli-identiteettia
traktorilla ajamisesta huolimatta. Pinin tutkimuksen naiset eivdt kdytd itsestdén perinteisiad
termejd “farmer” tai “farm wife”, vaan pitdytyvit uudemmissa, maataloutta yrityksena
korostavissa sukupuolineutraaleissa termeissi kuten “manager” tai “partner”.”> Jo mainitut,
“osapdiviviljelijan eméntd” ja traktorinainen, joka kirjoittaa emédnnén ajavan punaisella

traktorilla, ovat ainoat kymmenen traktorinaisen joukosta, jotka jotenkin tuovat

8 Pini 2005. Mohun 2003.

% Sarka DO 11:16.

1 Sarka DO 11:77.

92 Saugeres 2002, 150-152.

9 Sarka DO 11:42.

%4 Sarka DO 11:42.

% Pini 2005. Lisdi sukupuolen diskursiivisuudesta ks. Butler 2006.
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kirjoituksessaan esiin olevansa emintii.’® Toiset kirjoittavat toimineensa “apumieheni™’ tai

“hanttimiehend™®. Useat kéyttivit sukupuolineutraaleja termeji kuten “maanviljelija”™® ja

’maataloustydliinen”! %

, ja monet eivit yksinkertaisesti nimed itselleen erityistd asemaa tai
roolia. Tdma péatee myOs muihin muistoissa esiintyviin henkilihin; isdnnisté ei juurikaan
kirjoiteta, vaan (avio)miehistd, isisté ja veljistd. Useissa traktorinaisten muistoissa traktoria
ajanut nainen ei suinkaan ollut tilan eménti, vaan tytér, joka kenties saattoi tehdd perinteisesti
miesten téind ndhtyja tehtdvid, koska jo joku muu, hinen ditinsé, hoiti niin kutsutut naisten
tyot. Kolme traktorinaista onkin kirjoittanut itsestii#in tyttirend, tyttdn tai likkana.'"!
Sukupuolineutraalit termit tai sellaisina pidetyt michiset tai tyttOyteen liittyvit termit saattavat

olla yksi traktorinaisten keino etdéinnyttiii itsensi sukupuolesta.'??

Joillekin traktorinaisille traktorilla ajaminen ei ollut tie miesten tdihin, vaan traktori helpotti
heiddn oman sukupuolensa mukaisten toiden tekemistd. Jo 1920-luvun automainoksissa autoa
ajavat naiset kuvattiin tekeméssa sukupuolelleen sopivina pidettyjd tehtévid; kauppaostoksia
ja lasten kuljettamista.!®® Eris traktorinaisista on muistojen kirjoittamisen sijaan lihettéinyt
paikallislehden jutun 1970-luvulta, jossa kuvaillaan hdnen traktorilla-ajamisiaan. Sielld ajon
peruste on se, ettd traktorinainen on osapdivéviljelijan eménta”, eli isénté kay tilan
ulkopuolisissa tdissd.!* Tamin voi nihdi jatkumona sellaiselle karkealle sukupuoltenviliselle
tydnjaolle, jossa kotona tehtivi tyd on naisen ja tilan ulkopuolinen tyd miehen.'%> Kun
traktorilla ajetaan kauppaan ostamaan ruokatarvikkeita'% tai kesiisin laitumelle lypsiméin, %’
on traktori helpottamassa naisille tyypillisten toiden tekoa, eikd nédin performoitu sukupuoli

ylitd rajoja.

Traktorini-muistitietokeruun keruukutsussa sukupuoli ilmenee kohdassa, jossa kehotetaan

esimerkkien avulla vastaamaan keruukutsuun: ”Kerro isdnnédn aherruksesta tai

% Sarka DO 11:77. Sarka DO 11:42.

7 Sarka DO 11:3.

%8 Sarka DO 11:42.

% Sarka DO 11:18.

100 Sarka DO 11:3.

101 Sarka DO 11:18, 83, 122.

102 Mies on usein néhty sukupuolettomana ja naisten olevan jotain sukupuolta. Nilld termein kirjoittaneet
vastaajat eivét ehka ole kaivanneet diskursiivista kohotusta sukupuolelleen, vaan ovat termien kanssa tyytyneet
jo olemassa oleviin. Miehistd sukupuolettomina ja naisista jonkun sukupuolisina ks. Butler 2006.

103 Forsti 2013, 286-288.

104 Sarka DO 11:77.

105 Silvasti 2004a.

106 Sarka DO 11:83.

107 Sarka DO 11:122.
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kaupunkilaisserkun ensikosketuksesta traktoriin”.!%® Miti#n naissukupuoleen liittyvii
keruukutsussa ei ole. Vastaajia on pyydetty erilliselle paperille kirjoittamaan muun muassa
ammattinsa. Vastaajat ovat itse saaneet pdéttad, miksi itseddn kutsuvat, eikd keruukutsu ole

sitd ndhdékseni ohjannut.

Vaikka olen edella eritellyt traktorinaisten syité traktorilla-ajoon, ei missdédn muistelutekstissa
ole annettu perin vuolaita perusteluita. Kuten yksi Pinin tutkimuksen naisista toteaa, on hin

vain tydtiin tekevi nainen,'®”

eivit traktorinaisetkaan ole halunneet korostaa omaa ajamistaan
tai sukupuolirooliaan, koska traktorilla ajaminen on heille yhté kaikki normaalia tekemista.
Vain “osa-aikaviljelijin” eménnésti kirjoitetussa lehtijutussa kirjoitetaan juuri sukupuolen

vaikuttaneen traktorilla-ajoon.

2.2 Muistiinkirjaajat

Muistiinkirjaajien ryhméan olen sisdllyttdnyt sellaiset vastaukset, joissa kirjoittaja muistelee
liheisensi traktoria tai kirjoittaa muistelut ylds liheisensi puolesta.''® Téssd ryhmissi ovat
my®ds pariskuntien yhdessi jittimét vastaukset.!!! Muistiinkirjaajat eivit kirjoita ajaneensa
traktoria, mutta se on ollut merkittdvasti l1dsnd heidin elaméssiddn. Monet heistd muistelevat
kirjoitushetkelld jo kuolleen miehensd tai muun sukulaismiehen traktoreita tai kirjoittavat

vield elossa olevan ldheisen puolesta.

Kahdeksan kahdestatoista muistiinkirjaajasta on ilmoittanut syntyméaikansa. He ovat
syntyneet vuosien 1923 ja 1958 vililla, melko tasaisesti jakautuen eri vuosikymmenille.
Sijainnin puolesta muistiinkirjaajissa Eteld-Suomi korostuu, mutta vastaajia on myos Iti- ja
Pohjois-Suomesta. Traktori on hankittu yleisimmin 1950-luvulla, aikaisin jo 1938 ja

my6hdisin 1967. Kuvia on ldhettidnyt viisi muistiinkirjaajaa.

Vaikka traktoria toki saattoi ajaa nainen, mahdollisti traktori myos sen, ettei peltotdihin
tarvittu enéd niin paljon lisdkésid kuin aikaisemmin, eikd naisten ollut endé valttimatonta

avustaa vaikkapa heindnteossa, kun se tehtiin tdysin koneellisesti. Traktori saattoi siis osaltaan

108 Ks. Liite 1.

109 Pini 2005.

110 Sarka DO 11: 2, 9, 34, 53, 59, 69, 80, 97, 124, 135.
11 Sarka DO 11:86, 126.
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ylldpitdd ja vahvistaa vanhaa sukupuolten tyonjakoa. Muistiinkirjaajille traktori onkin ollut

miehen, isén tai veljen tydviline.

Muistiinkirjaajien ryhmissi nousee esiin kaksi erityistd ilmidtd; kerddjyys ja
ylisukupolvisuus. Muistitietotutkimuksessa vastaajat, jotka kirjoittavat toisten puolesta,
tunnetaan termilld kerdéjit. Muistitietokeruiden alkuaikoina tarkoituksena olikin saada talteen
katoavaa perinnetietoa, ja siksi keruiden vastaajilta toivottiin valmiutta enemmén kuin omien
kokemuksien jakamiseen, eli kerddméan perinnetietoa lahiympéristostaan. 1960-luvulta
ldhtien muistitietokeruissa padpaino on siirtynyt yksilollisiin kokemuksiin perinnetiedon
keruun sijaan. Nykyain keruiden kirjoittajista kiytetddn yleisemmin termié vastaaja.
Todellisuudessa rajaa on vaikea vetiii vastaajan ja kerédjin vilille.!'? Vaikka vastaaja ei
tietoisesti kerdisi ldhipiirinsa perinnetietoa, on mahdotonta vastata muistitietokeruuseen niin,
ettei sosiaalinen ympiristd niikyisi tekstissi lainkaan.!!? Varsinaisesta kerdéimisesti on
aineistossani viitteitd. Yksi muistiinkirjaaja on ldhettanyt kaksi vastausta. Hén on kirjoittanut
ylos sekd tyonantajansa ettd miehensd muistelut. Toiseen vastaukseen onkin talletettu hianen
Sarka-museolle ldhettiminsi postikortti, jossa hin kertoo harrastavansa perinteen kerdysti.!!4
Toinen muistiinkirjaaja taasen on ilmoittanut kerdnneensi samaan traktoriin liittyvid muistoja
ja tietoja sek veljeltiin ettd sediltiin.!'> Nihdikseni molemmat ovat toimineet kuten

keradjit, silld he ovat raportoineet muiden muistoja itse pysytellen pelkkéni kirjurina.

Toinen muistiinkirjaajien ilmid, muistelun ylisukupolvisuus, nikyy selkeisti viidelld

muistiinkirjaajalla,'!® joista kaksi ovat ylli mainittuja kerdajia'l’

. Ylisukupolvisuudeksi lasken
vahintddn kolmesta sukupolvesta kirjoittamisen. Monilla esiintyy omasta ja joko
vanhemmasta tai nuoremmasta sukupolvesta kirjoittamista, mutta vain osa muistiinkirjaajista
on kirjoittanut kolmesta tai useammasta sukupolvesta. Jotkut ylisukupolviset muistelijat
aloittavat kertomuksensa ajasta jo ennen traktoreita, mik osalle heistd tarkoittaa jopa vuosia

ennen kuin he itse ovat avioituneet muistellun tilan minidksi. Esimerkiksi vuonna 1949

112 Kivilaakso, Pesonen, Taavetti 2022, 88-93. Joissain tapauksissa on todennikdoisti, ettd muistelua varten on
keritty tietoa muilta, mutta sitd ei voi tekstin perusteella todistaa. Kun muistiinkirjaaja vaikkapa kirjoittaa ajasta
ennen kuin hén on avioitunut perheeseen, voi olla, ettd hin on kuullut kirjoittamansa tarinat aikaisemmin, tai ettd
hén on varta vasten keruusen vastatakseen kysynyt tietoja muilta. Ks. Esim. Sarka DO 11:53.

113 Kivilaakso, Pesonen, Taavetti 2022, 88—93.

114 Qarka DO 11:59, 135.

!5 Sarka DO 11:69.

116 Sarka DO 11: 2, 34, 53, 69, 135. Myds Sarka DO 11:122 kirjoittaa ylisukupolvisesti, mutta muistelija on
traktorinainen. Hanen perheensé sukupolvet ylittdvastd koneharrastuksesta ks. 4.3.

117 Sarka DO 11:69, 135.
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sukuun avioitunut muistiinkirjaaja kertoo vuonna 1937 ostetun traktorin evakkokertomuksen

ja jatkaa aivan nykyaikaan asti kertoen oman poikansa vuonna 2003 ostamasta traktorista.'!'®

Keruukutsun ldhes kaikki kysymykset ovat sind-muotoisia, joten siini ei ole pyritty
innoittamaan ylisukupolvisen tiedon kerddamiseen. Otsikko ”Ensimmaéinen traktori” ja
kysymys talon hevoskannasta traktorin hankkimisen aikoihin voivat innoittaa vastaajaa hyvin
varhaisen tiedon ja ensimmadisen traktoriin liittyvien muistojen keruuseen niilté, jotka sen
todella muistavat. Onhan keruuaikana, vuosina 2007 ja 2008, kulunut aineistoni ensimmaéisen
traktorin hankinnasta jo 70 vuotta, joten on luonnollista, ettei vastaajalla itselladn valttaméatta
ole muistoja ajasta. Iké lienee yksi syy haluun muistella; eliménkaaren lopussa tyytyvaisyytta
voi tuoda ehyt eldméntarina, ja ylpeys omasta tyostd, joka uuden sukupolven ansiosta jatkuu,

ja on titen mahdollista kokea merkitykselliseksi.

Usein ylisukupolvisuus liitetddn traumaattisiin kokemuksiin, mutta se voi olla suvussa
polvelta toiselle kulkeutuneita tapoja, tarinoita ja myos hiljaisuutta. Juuri ylisukupolvisuutta
pidetddn yhtend muistitiedon tutkimuksellisista vahvuuksista muihin 1dhdetyyppeihin
verrattuna.'!® Nien muistitietoaineistossa ylisukupolvisuuden olevan tiiviissi yhteydessi jo
mainittuun kerddjyyteen; vastaajat ovat halunneet antaa tietoja kaukaisemmasta
menneisyydestd, ja ovat sitten kirjoittaneet sitd, mitd ovat muilta Traktorini-keruuta varten

kysyneet tai vuosien aikana kuulleet.

Tarkastelen 1ihemmin jo mainitun kerddjané toimineen muistiinkirjaajan toista vastausta,
jonka hén on kirjoittanut tyonantajansa haastattelun pohjalta timén sukutilan traktoreista.
Viittaan tistedes tyOnantajaan informanttina. Kirjoitus alkaa informantin muistoilla hidnen
vuonna 1886 syntyneestd isdstddn, joka oli vanhankansan talonpoika ja hevosmies, joka
hevosillaan rahoitti koneostot. Muistelu jatkuu siité, kuinka isén kuoltua vuonna 1952 tila tuli
perikunnan hoidettavaksi ja didin kuoltua vuonna 1959 informantti ja timén veli jakoivat tilan
keskenddn. Tilalla ja kyldlld olleita traktoreita ja tilan eri tuotantosuuntauksia eri
vuosikymmenind muistellaan. 1983 tilalla tapahtui seuraava sukupolvenvaihdos ja isdnténa
informantin poika uudisti tilan traktorikantaa. EU-jdsenyyden my®6td viinin valmistus tuli

mahdolliseksi, ja tdima tila oli yksi niistd, jotka toiminnan silloin aloittivat. Muisteluvuonna

18 DO 11:53.
119 K. esim. Hikkinen 2022. Jokipii ja Liski 2022.
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2008 informantin pojanpoika on ottanut isdnnyyden, ja siitd kertovassa kappaleessa

viitataankin informanttiin vaarina.'?°

Joko informantti, muistiinkirjaaja tai molemmat ovat kokeneet tarvetta ylisukupolviseen
muisteluun. Kenties varhaisimmatkin muistissa olevat menneisyyden tapahtumat haluttiin
tallettaa. Muisteluhetkelld entisend isdntdna ja idkkaand ihmisend informantilla on
vuosikymmenien varrelta tietoa sukutilansa historiasta, minka liséksi ylisukupolvisuus nakyy
ajassa hinen isdnnyytensa jilkeen. Tekstin tyyli on melko informatiivinen, eiké tunteellinen,
vaikka kyse on informantin sukutilasta. Tdhén lienee syyni etéisyys informantin ja
muistiinkirjaajan vililld; muistiinkirjaaja kertoo olleensa informantin tilalla
siivoustyontekijand 1990-luvun lamasta ldhtien, eli informantin jo eldkdidyttyd. On myos
mahdollista, ettd informantti, muistiinkirjaaja tai molemmat ovat halunneet pysytella
koneaiheessa, ja siksi tekstissd on paljon tietoa koneiden ominaisuuksista, ja ylisukupolvisuus

esiintyy tekstin tasolla isdnnyyksien vaihdoissa.

Tanja Vahtikari, Tiina Ménnisto-Funk ja Silja Laine artikkelissaan valokuvien kaytosta
historian tutkimuksessa toteavat valokuvien olevan osana muistitietoaineistoa oivallinen ldhde
historiantutkimukseen.'?! Muistiinkirjaaja onkin tydnantajansa haastattelun mukana lihettéinyt
jopa yksitoista valokuvaa kuvateksteineen.'?* Suuressa osassa traktorinaisten ja
muistiinkirjaajien valokuvista traktori on kuvattuna yksindén kuin mainoskuvassa, traktorilla
tyoskennellddn tai traktorin kanssa poseerataan. Kaikki ndma sopivat ajan traktorikuvastoon,
eli traktoreista muodostettuun kuvajoukkoon ajan yhteiskunnallisessa julkisuudessa.'?® Yksi
valokuva muistiinkirjaajan kokoamassa muistelutekstissa kiinnitti erityisesti huomioni.
Kuvassa (kuva 1.) informantti poseeraa poikansa ja pojanpoikansa sekd uuden traktorin
kanssa arvioni mukaan 1980-luvun lopulla. Valokuvia tutkittaessa on kysyttdva, miksi
valokuva on otettu? Kenties uusi traktori on innoittanut “isintimiehii”!** kuvan ottamiseen.
Vaikka tilalla on vuosikymmenien aikana ollut useita traktoreita, ei yksikdan koneostos liene

niin arkipéivéinen, ettei se olisi valokuvan arvoinen.

120 Sarka DO 11:135.

121 'vahtikari, Mannistd-Funk, Laine 2022, 245-249.

122 Sarka DO 11:135.

123 Tutustuin ajan traktorikuvastoon tekemilli hakuja Finna:ssa ja rajaamalla ne ajan mukaan. Traktorikuvastoon
liittyvid teemoja, jotka eivit omassa aineistossani ndy, ovat kuvat maatalousndyttelyisté, traktorit metsitdissi ja
sodankéyntiin liittyvét kuvat. Valokuvien kuvastoista ks. Vahtikari, Méannist6-Funk, Laine 2022, 233-236.

124 Sarka DO 11:135.
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Muistitietoon liittyvissé valokuvissa on omat haasteensa. On huomioitava, ettd valokuvia ei
ole otettu muistitietokeruuta varten. Valokuvien ensimmaéiset aikatasot voivat olla tutkijalta
piilossa; kaikkiin kuviin ei ole tiedossa ottoajankohtaa, eika sitd, miten kuvaa on kdytetty.
Oletan, ettd suuri osa valokuvista ovat olleet osana muistelijoiden perhealbumeja. Seuraavaksi
valokuvat on lahjoitettu Sarka-museolle osana muisteluaineistoa. Lahjoitus erottaa yksityisen
valokuvan sen alkuperdisestd kontekstista, kotialbumista, ja liittd4 sen uuteen kontekstiin
osana muistitietokeruun muodostamaa arkistokokoelmaa. Kuvateksteistd huolimatta
lahjoituksen yhteydessd valokuvaan liittyvien tietojen ketjussa tulee katkeama; perhealbumia
perheen kesken selatessa kuviin voidaan liittdd tunteita ja tietoja, jotka lahjoittaessa katoavat.
Kun tutkija ottaa aineiston kasittelyynsa, syntyy valokuville uusia kerrostumia ja tulkintoja

osana samanlaisia ja poikkeavia valokuvia ja niihin liittyvii muistitietoaineistoa.'*® Vaikka

valokuva ei siis muutu, siihen liitetyt tiedot saattavat muuttua ja kadota.

/’,/l r/’;Z/:‘ . :
/ /)
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Kuva 1. Tilan kolme sukupolvea ja traktori. Vasemmalla vanhaisantd, muistiinkirjaajan tyénantaja ja
informantti. Keskella tilan isdnnyyden vuonna 2008 ottanut ja oikealla kuvanottohetken isanta. Oikealla
on tilan uusi traktori, Ford 7610, jonka mallin perusteella arvioin kuvan otetun 1980-luvun lopulla.
Sarka VK 484:8.

125 Vahtikari, Ménnistd-Funk, Laine 2022, 229-240, 245-249.
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Vaikka valokuva (kuva 1.) on melko epétarkka, eiké siind olevien kasvoista ole
tunnistettavissa ilmeité, piddn jo valokuvan olemassaoloa todisteena ylpeydesti ja uskosta
tulevaan. Valokuvassa on kaksi maanviljelijille oleellista symbolia tulevaisuudesta; lapsi ja
traktori. Kuvanottohetkelld viela tuttisuinen pikkupoika luo maanviljelijdisdlleen uskoa
tulevaan, kuten kaikkien menneiden sukupolvien pojat. Kautta vuosisatojen maanviljelijan
tirkein tehtivi on ollut pitda huoli siiti, ettd sukutilalle on jatkaja.'?® Lapsen takia ty ei ole
tyhjdd, vaan tyotéd tehdddn lapsen kautta maatilan tulevaisuuden eteen. Uutuuttaan kiilteleva
traktori taasen on uudempi symboli tulevaisuudesta maanviljelijille. 1900-luvulta ldhtien
maanviljely on muuttunut tydvoimavaltaisesta koneinvestointivaltaiseksi, misti traktori on
selvin esimerkki.!?” Traktorinosto on toki merkKki siiti, ettd maatila on niin kannattava, etti
uusi kone on jiarkevdd hankkia, mutta se on myds symboli tulevaan. Uudella traktorilla
tehdéén tulevaisuuden tyot, ja se ostetaan, koska tulevaisuuteen uskotaan. Se, ettd informantti
saa poseerata silloisen ja tulevan isdnnian kanssa valokuvassa uuden traktorin kanssa, on
varmasti tuonut hinelle aihetta ylpeyteen, tyytyviisyyttd omasta tehdysté tyosti ja uskoa

tulevaan.

Erityisesti kotialbumien valokuvat liittyviit muistamiseen.'?® Muistelijat ovat lihettéineet
vastauksiensa mukana sellaisia valokuvia, joita heilld on sattunut olemaan. Vaikka
muistiinkirjaajan informantti on jakanut muistitietoaan, on mahdollista, ettei hédn ole ollut se,
joka valokuvan on halunnut ottaa. Ehka uuden traktorin ostanut iséntd, informantin poika, on
halunnut juhlistaa hetked ja muistaa sen ottamalla valokuvan. Kenties timé kuva oli se hetki,
jossa maatilan elinvoimaisuus on hinelle erityisesti ldsné, ja poseeraa siksi isdnsé, entisen
isdnnén, kanssa, ja ottaa kuvaan mukaan poikansa, hénet, jota varten ja jonka tulevaisuuden

eteen tyotd tehddan.

Néen perinteen kerddmisen ohella muistiinkirjaajien ylisukupolvisuuden liittyvén yhteen
Tiina Silvastin kolmeen talonpoikaisen eldméantavan kulttuurisista malleista, sukutilan
jatkuvuuden ihanteeseen. Sukutilan omistaminen luo vahvoja siteitd perheen ja paikan vilille,
ja maatilan omistaminen ja omistajuuden siirtyminen seuraavalle sukupolvelle jatkaa
sukupolvien ketjua. Jatkuvuus ja pysyvyys tuovat maanviljelijélle uskoa tulevaan; yksi
maanviljelijin tirkeimpid tehtdvid on jatkajansa valmistaminen tehtdvadnsd. Yleensd maatilan

jatkaja on ollut perheen vanhin poika ja monet muistiinkirjaajat kirjoittavatkin omasta

126 Silvasti 2004a, 33—38.
127 Vihinen 2004, 257.
128 Vahtikari, Méannistd-Funk, Laine 2022, 245-249.
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pojastaan tilansa nykyisend iséntdnd. Niissd muistiinkirjaajien traktorimuistoissa, joissa
ylisukupolvisuus on isossa roolissa, viitataan my®os tilan tulevaisuuteen. Kirjoitetaan tilan
jatkajasta, joka pian siirtyy tehtdvdinsa tai on jo aloittanut isdntind. Silvastin mukaan jatkajan
16ytyminen tilalle tuo maanviljelijélle varmuutta tulevaisuuteen ja oma tehty tyd maatilan
eteen on helpompi nihdi kokonaisena ja merkittivini.'?® Tulevaisuudesta kertominen ja
nykyisen ja tulevan isdnnin kanssa valokuvassa (kuva 1.) poseeraaminen ovat selkeiti tapoja
osoittaa ylpeyttd omasta jo tehdysté tyOsté ja uskoa sithen, ettd oma tyd6 jatkuu

merkityksellisend seuraajien kéisissa.

Mikéli jatkajaa ei 16ydy, on maanviljelijd pettinyt menneet sukupolvet ja titen epdonnistunut
tehtévissiin.3° Tama kuvio oli 1900-luvun jilkimméiisend puoliskona yleinen, olihan

Suomessa vuonna 1950 maatiloja yli 465 000, mutta vuonna 2000 enii vajaa 80 000.!3!

2.3 Kesavieraat

Viimeinen ryhmd, viiden vastaajan kesdvieraat, ei nimestiddn huolimatta sisélld ainoastaan
kesdvieraita, vaan on tekninen nimitys ryhmaélle. He eivét muistoissaan aja traktoria, eivétki
asu taloudessa, jossa olisi traktori. Osa kesdvieraista asuu maaseudulla, toiset ovat kdyneet
sielld toisinaan. Yksi heistd aloittaa muistelunsa kirjoittamalla ”[t]ieddn, etten ole varsinaisen

kyselyn kohde. En ole itse kiyttinyt traktoria.”!¥

, mutta keruukutsussa ei erikseen rajata
ulkopuolelle heitd, jotka eivit ole traktoria kéyttaneet. Keruukutsun kohdat ”’[k]erro [--]
kaupunkilaisserkun ensikosketuksesta traktoriin” ja ”[k]errottavaa 10ytyy vaikka et omaa

traktoria omistaisikaan” avaavat keruun myds kesivieraiden kaltaisille muistelijoille.!?

Neljé viidestd kesédvieraasta on ilmoittanut syntyméaikansa. Vanhin heistd on syntynyt
vuonna 1921 ja nuorin 1949. Maantieteellisesti he ovat melko tasaisesti jakautuneet.
Kesidmokkipaikkakuntiensa traktoreita muisteleva'** ja miehensi kuoltua aivan uudesta
traktorista ja pian maanviljelystd luopunut, nykyédén peltojaan muille vuokraava ja heiddn

traktoreistaan kirjoittava, ovat molemmat kirjoittaneet muita kesdvieraita pidemmin ja

129 Qilvasti 2004a. Silvasti 2004b.

130 Silvasti 2004a. Silvasti 2004b.

131 Maatalouden historia 3, liitetaulukko 1.
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monipuolisemmin.'* Loput kolme vastausta koostuvat lyhyemmisti tuokiokuvamaisista
muisteluista.'*® Kesévieraiden kirjoituksissa ei ole mukana kuvia. Keséivieraiden selkein ero
muistiinkirjaajiin on se, ettd kesdvieraat eivit kirjoita 1dheisen traktorista tai ldheisen puolesta,

vaan omasta ndkokulmastaan, mutta jonkun toisen traktorista.

Kiihtynyt maaltamuutto alkoi nékya jo 1960-luvulla, kun vield 1950-luvulla pellonraivaus
siirtolaisille ja rintamamiehille oli tdydessd vauhdissa. Koulutus ja tydllistyminen olivat
erityisid maalaisnuoria kaupunkeihin vetdvié vaikuttajia; sotien jilkeisissd “suurissa
ikdluokissa” monet olivat heité, jotka sukunsa ensimmaisind kirjoittivat itsensd ylioppilaiksi
ja opiskelivat korkeakoulussa, ja vihemmaénkin koulutetut pyrkivét kaupunkeihin téihin.
Muutosta tapahtui myos maaseudun sisilld, kun harvaanasutuilta seuduilta muutettiin

seutukuntiin ja asutuskeskuksiin, seki pohjoisesta ja idisti eteldéin. '3

Mokkeilykulttuurin kehitys ja rakennemuutos liittyvét tiiviisti yhteen. Maaseudun lasten
muuttaessa kaupunkeihin, heidén elintasonsa noustessa ja vapaa-aikansa lisddntyessi, herési
kaipuu maalle ja kiinnostus vapaa-ajan asuntoihin maaseudulla. Monien sukujen tyhjilldén
olevia rakennuksia, niin kutsuttuja mummon mokkejé tai kuivan maan mokkejd, otettiin
vapaa-ajan asumisen tarpeisiin. Uusia mokkejd rakennettiin erityisesti vesistdjen dérelle,
jarvien rannoille ja saaristoithin. Mdkkeilyn voi ndhdé vastailmiond kaupungistumiselle, ja sitd
onkin mahdotonta erottaa kaupungistumisesta. Mokkien askeettisesta luonteesta haettiin
yhteyttd omaan tai suvun aikaisempaan asuinpaikkaan; ilman kaupungistumista ei téta

kaipuuta olisi samassa mittakaavassa syntynyt.!'*8

Néen kesédvieraiden ryhmén ikdén kuin traktoreiden tuoman muutoksen tuloksena; jos
traktoreita ei olisi alettu maataloudessa suuressa mittakaavassa kéyttad, olisi maanviljely
oletettavasti edelleen huomattavasti pienempimittakaavaisempaa ja enemmaén tyévoimaa
vaativaa. Tdmai olisi viivyttdnyt maaltamuuttoa, eikd kesdvieraiden ryhmai olisi olemassa
siind mittakaavassa, missd nykydin. Nykypdivén yhteiskunnasta vain aivan marginaalinen osa
kuuluu traktorinaisiin, eikd muistiinkirjaajiinkaan endd maanviljelijoiden vihenemisen takia
kuulu kuin pieni osa. Teoreettisesti siis moni nyky-yhteiskunnasta kuuluisi kesdvieraisiin,

eletdéinhén vield sitd aikaa, jossa monella kaupunkilaisella on juuret maaseudulla.

135 Sarka DO 11:94.
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Kuten mokkikeskustelussa usein, my0s kesédvieraiden traktorimuistoissa nousevat
maaseudulla vakituisesti asuvien ja mokkildisten erot esiin. Yleensd maalla asuvat ndhddan
paikallisina ja mokkildiset tai vapaa-ajan asukkaat ulkopuolisina. He ovat vapaa-ajan vietossa
olevia kaupunkilaisia, jotka jonkun ajan pddstd palaavat takaisin oikeisiin koteihinsa
kaupunkeihin, sinne mihin he kuuluvat. On oleellista kyseenalaistaa vapaa-ajan asumiseen
liittyva ulkopuolisuus, muistuttavat Kati Pitkdnen ja Seija Tuulentie padkirjoituksessaan
Maaseutututkimus-lehden numeroon vapaa-ajan asumisesta.'*® Vapaa-ajanasujien
ulkopuolisuus vaikuttaa olevan monille mokkildisille sisdistettyd. Néen, ettd kesdvieraiden
hevosten, traktoreiden ja muuttuvan maaseudun muistelussa on jollain tapaa ulkopuolisen

muistelua.

Mokkeilykysymyksissé ja mokkipaikkakuntien politiikassa ja palveluiden suunnittelussa on
eittdmittd ulkopuolisuudessa omat ongelmakohtansa. Kesdvieraille ulkopuolisuus traktoreihin
on tuonut heiddn muistoilleen muista ryhmistéd poikkeavia piirteitd. Kenties tdhidn vaikuttaa
etdisyys itse maataloustuotantoon. Erityisesti kahden pidemmin kirjoittaneiden muistot ovat

osittain hyvinkin kriittisid koneellistumista kohtaan:

Myrkytys. Kun viljapelto tulee oraalle, nden ikkunastani kun [naapurin] isénta
tulee traktorilla muovinen mutti takana, piikit pystyssd. Vaikka ilma on tyyni, niin
suljen heti ikkunat ja oven ettei myrkynhaju tule sisélle, en tykkdd hengittda
myrkynhajua vaikka iséntd myrkyttdd tyynelld ilmalla, than matalalla hiljaa

ajaen. !4

Tdmid maaseudulla edelleen asuva, mutta nykydén maatalouden ulkopuolinen muistelija kokee
maanviljelyn uudet koneelliset tydtavat eri ndkokulmasta kuin he, jotka itse viljelevit maata ja
saavat siitd elantonsa. Kesdvieras vuokraa peltoaan naapurilleen aivan talonsa ikkunan alta,
joten myrkyn haju lienee todellinen haitta, jonka han kokee. Hénelle myrkky hajuineen on

haittaava elementti, viljelijille haju lienee vilttiméton paha.

Kesévieras osoittaa my0Os huolensa polyd kohtaan; hinen mukaansa traktorin renkaista tulee
heindpellolle savea, joka sitten jdi kaadetun heinédn sekaan, ja “kun nditd heinid annetaan
eldimille, niin niissd on multaa joka polisee, siitd saa eldimet ja ihmiset polya
keuhkoihinsa.”'*! Mékkipaikkakuntaansa muisteleva kesivieras kirjoittaa niin iké4n polysti

traktoreiden tultua: ”’[O]limme hukkua sivusta ja edestd tulevaan pakokaasuun ja polisevédin

139 Pitkanen, Tuulensuu 2014, 3-4.
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peltomaahan”,'*? ja jatkaa, etti “[t]raktorin liheisyys saastutti kaivomme siini missi uusi

lannoitustekniikka”.'** Namai kaksi kesdvierasta tarkkailevat muuttuvaa maaseutua ja

maataloutta ympariston kannalta kriittisesti.

Kesdvieraat eivit ole mielipiteissddn myrkkyja kohtaan aivan hakoteill4, silld aikaisemmin
hyvin yleisesti kdytetty DDT aiheuttaa terveysriskeji ja 2000-luvullakin kéytetyt
torjuntavalmisteet vaikuttavat pohjavesiin. Lannoituksessa taasen viljelij6illd oli pitk&én
kielloista huolimatta tapana lannoittaa liikaa, vaikka jo 1960-luvulta 14htien lannoituksen

vaikutukset vesistdjen tilaan on tiedetty.!**

Pidédn mielenkiintoisena sitd, miten muut eivit muistele edelld kuvaillun kaltaisia negatiivisia
vaikutuksia ymparistoon koneellistumisesta. Toki joissain muistoissa kirjoitetaan traktorin
vaarallisuudesta, mutta ei ndissd muistoissa kritisoida traktoreita ylipddnsd, vaan ollaan jopa
teknofiilisen innostuneita tyon helpottumisesta ja tehostumisesta. Lyhyesti saatetaan viitata
vanhemman polven olleen traktoria vastaan maaperdn kovettumisen vuoksi, mutta
muistelijoiden omissa mielipiteissé ei ndy vastustelua traktoreita tai muuta koneellistumista

kohtaan.

Silvastin mukaan ihmiselle, joka saa elantonsa maanviljelystd, on luonto perusta
tuottamiselle.'*® Kesivieraille maaseutu on asumismaaseutua ja virkistymisen léhde, toisin
kuin maanviljelijoille, joille maaseutu on toimeentulon ldhde. Hilkka Vihinen esittdd, etta
talonpoikaisesta ndkokulmasta arvostetaan tuotantomaisemaa, kun taas maaseutua kuluttava

kaupunkilainen hakee maaseudun maisemasta rauhaa ja tunnetta muuttumattomuudesta. '

Erityisesti kesévieras, joka miehensé kuoltua luopui traktorista ja pian maanviljelysté
kokonaan ja kirjoittaa naapureiden traktoreista, on vanginnut tekstiinsd osuvasti ajanhenked ja
traktoreiden tuomaa muutosta tyohon. Hinen mukaansa traktoreiden tultua maailma

’kiepsahtaa’ [niin], ettd isinnisti on tullut renki ja rengisti isintd”!4?

, silld “isontalon isdntd
kyntdd mokkildisen pienen pellon, mokin mies katselee miten traktorilla ajaen pelto kddntyy

helpolla”'*®, ”Ennen mékkildisen tiytyi kyntid talon isinniin peltoja mdkin vuokrastaan”,
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kesivieras tietdd verraten tilannetta torpparilaitokseen.'’ Hin valittaa saaneensa likaisia
polttopuita, kun naapurin isdnté oli ne traktorin kauhalla nostanut maasta perdkarryyn.
Turhautuneena hén kirjoittaa: “Mutta nyt on tullut koneiden aika. [--] Thmiset ei viitsi endin
tehda mitéin kisin, ei vihaikiin.”!>° Kenties hinen nidkokulmastaan maanviljelijoiden
hyveeksi katsottu uutteruus on koneiden tultua kadonnut. Puutarhatraktoreista omakotitalojen
perunamaiden muokkaajina kirjoittaessaan hén vield toteaa, ettd itse on “tdhdnasti kddntinyt

lapiolla”!3!

oman perunamaansa. Ehkd muistelijan asenteeseen vaikuttaa hinen oma
maataloustaustansa, ja se, ettd hinen maatilallaan traktori ehti olla vain hetken ennen

miehensi kuolemaa.

Kesévieraiden kriittiset mielipiteet ja vaikeus sopeutua muuttuvaan maaseutuun kuvaavat
mielesténi hyvin 1900-luvun rakennemuutosta. Kun aikaisemmin iso osa suomalaisista tuli
toimeen viljelemélld maata, keskittyi jokainen omaan maanpalaansa. Mdkkeilyn nousu ja
maaseudulla maataloudessa tydskentelevien vdheneminen ovat tuoneet maaseudulle myos
muiden kuin maanviljelijéiden mielipiteitd ja ndkemyksid. Kenties muistitietokeruu oli néille
kesévieraille mieluinen paikka kertoa omista ndkemyksistdédn, ehki jopa ainut, jossa he

kokevat mielipiteineen ja kokemuksineen tulevansa kuulluksi.

149 Sarka DO 11:94.
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3 Luopumisen tuskaa ja uutuudenviehatysta

Tassd luvussa késittelen ensin hevoseen ja hevosesta luopumiseen liittyvié tunteita, sitten
ensimmadisen traktorin tulon kokemuksia seka erityistd traktoriin kiintymista. Pitkdin
suomalaisessa maataloudessa hevosia kaytettiin 1dhinnd kyntdmisen apuna, muut ty6t tehtiin
thmisvoimin. Kesa oli hevosille lepokausi, jonka ne saivat viettda laitumilla. Talvisin
hevosten avulla tehtiin metsitoita ja suoritettiin kuljetuksia. 1800-luvun lopulla hevosvetoiset
maatalouskoneet yleistyivit, ja siten hevosvoiman kaytto lisdéntyi. Konkreettisesti tima
tarkoitti hevosvetoisia niitto- ja haravakoneita sekd hevosvoimin toimivia puima- ja

meijerilaitteita.!>

Suomalaisessa kontekstissa hevoset on ndhty dlykkiina olentoina, jotka tehtivit opittuaan
voivat tehdd osan aivotydsté kisittelijdn puolesta ja itse tietdvét parhaan reitin vaikkapa
lumihangessa kulkiessaan.'> Kotieldimisti yleensi hevonen oli arvostetuin, ja hevosille
annettiin huonoinakin aikoina kunnollista ruokaa, kun muita eldimii saatettiin joutua
ravitsemaan hevosen lannalla. Hevosen arvostus oli kytkeytynyt sen tarpeellisuuteen, mutta

myds tunneyhteyteen, joka hevosen kanssa oli mahdollista muodostaa.'>

Suomessa hevoset lisddntyivit nopeaan tahtiin 1930-luvun aikana, koska entiset
vuokratilalaiset tarvitsivat hevosia tiluksilleen ja tilan ulkopuolisiin sivuansiotdihin. Samaan
aikaan traktorit eivit endd olleet ihmeteltdvid harvinaisuuksia. Sota-aikaan hevosia ja
traktoreita otettiin armeijan kdyttoon, mikd vdhensi niiden kayttod maataloudessa. Vield
sotien jidlkeen hevosia tarvittiin, mutta jo 1950-luvun aikana varsojen maird romahti ja

traktoreiden maéra alkoi kasvaa hevosten méairin vidhenemisen tahtiin.'>>

3.1 Hevonen ja siitd luopuminen

Hevosista on kirjoittanut kahdeksantoista vastaajaa kahdestakymmenestaseitsemasti, melko
tasaisesti kaikista muodostamistani ryhmisti.!>® Keruun yksi kolmesta teemasta, Hevonen

lihti, traktori tuli, kysymykset ohjaavat kirjoittamaan hevosista. Hevoskysymyksiin on
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vastattu joko yksinkertaisesti ilmoittamalla hevosten mééar4 ja arvioitu niiden poistuminen
maataloudesta tai asiaan on perehdytty pidemmin ja jopa tunteellisesti. Kaksitoista vastaajaa

on kirjoittanut jonkin verran maatilan hevosista ennen traktorin hankintaa, ei vain lyhyesti

5159 160

mainiten.'®’” On kirjoitettu hevoskaupoista'®®, hevostdisti!®>, evakkomatkasta'® ja
jalostuksesta'¢!. T4rkeimpini tille tutkimukselle pidén keruukuulutuksen kohtaa *Milti
hevosesta luopuminen tuntui? Millainen oli pdivé, jolloin hevonen laitettiin
*korkealaitaiseen’?”!%?. Korkealaitaisella viitataan teurasautoon. Naiset ja pariskunnat eiviit

ole ldhettdneet keruuvastausten mukana ainuttakaan kuvaa, jonka kohteena olisi hevonen.

Ensimmaisind traktoreita hankittiin varakkaille maatiloille ja kartanoihin; yleisesti ottaen
traktori ei ollut mikddn pikkuhankinta, joten tilan, jolle se hankittiin, tdytyi se jotenkin pystyi
maksamaan.!® Kyselyaineistossa muistellaan, etti jalostushevosten tai puun myynnilld
rahoitettiin traktorinosto.'®* Useilla tiloilla, joille traktori hankittiin varhain, pidettiin samaan
aikaan hevosia vield pitkiin,'® silld isoilla tiloilla varhainen, vield heikko ja kehittymiton,
traktori ei suinkaan heti tehnyt tilan hevosvoimaa tarpeettomaksi. "Hevosia tarvittiin, silla
piikkipy®dri traktori oli hankala varsinkin tielld ajettaessa”'®, kirjoittaa yksi
muistiinkirjaajista, jonka muistoissa seka traktori ettd hevoset olivat evakoita. Vuonna 1955
traktorin ostanut muistelee veljensa kdyneen moottorisahan hankinnan jdlkeen “takametsdssa
halonteossa Pekka-ruunalla ainakin vuonna 1960”.!°7 Aineistossa muistellaan myds

ojankaivuutekniikkaa, johon tarvittiin seki traktori etti kolme hevosta.!'®®

Erityisesti he, joiden muistoissa oli hevosia ja traktori tilalla samaan aikaan, saattavat

lopullisen hevosista luopumisen ohittaa vailla sen suurempia tunteita, mainitaan, etti

95169

[jlossain vaiheessa toinen hevonen léhti”'*”, mutta ajankohta ja hevosten kohtalo jééavit auki.
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Monissa muistoissa vanhapolvi on se, joka liitetdén hevosiin: “Hiljalleen talosta alkoi

hevoskanta vihenty varsinkin [hevosmieheni tunnetun isinnin] kuoltua 1952.”17°

Kun hevonen ohitetaan muistoissa, saattaa mieleen nousta ihmisen ja eldimen vélinen suhde,
jossa hevonen néhdiin vain hyodyllisend eldimend, joka sitten traktoreiden yleistyttya
hiljalleen tuli hyddyttoméksi. Viitoskirjassaan suomalaisten muuttuneesta suhteesta hevoseen
Riitta-Marja Leinonen tuo esiin tutkijoiden erilaisia ndkdkulmia ihmisten eldinsuhteisiin.
Héanen mukaansa antropologiassa maanviljelijdiden suhde eldimiin on esitetty usein eldimid
korostetun vélineellistivédni. Toisaalta on myds esimoderneja eldinsuhteita liiaksi idealisoivia
nikokantoja. Vastaukseksi tdhdn Leinonen esittelee Dimitrios Theodossopoulosin ajatuksen
siitd, ettd eldinsuhteita on tarkasteltava omassa kontekstissaan. Theodossopoulosin mukaan
kotieldinsuhteisiin kuuluu huolenpito ja vastavuoroisuus, mutta myds hyéty.!”!
Kirjoitushetkelld hevosen poistumisesta on kaikkien vastaajien kohdalla jo useita
vuosikymmenid, joillakin jopa yli 50 vuotta. Ehké aikoinaan tilan perinyt silloinen nuoripolvi

ei kauaa tyoskennellyt hevosten kanssa, joten muistijéiljet voivat olla hataria. Monissa

vastauksissa tunteellisuus on ylipddnsa vahaista.

Pientilavaltaisessa Suomessa traktoreiden mééré alkoi totisesti lisdéntya sitten, kun
pientilallisetkin alkoivat niitd hankkia 1960-luvulle tultaessa. Pientiloilla traktorin hankinta oli
taloudellisesti suurempi harppaus. Yleensd hevoset jdivit tilalle toissijaisiin tehtiviin, silld
hevosesta luopuminen olisi ollut eldimestdén ylpeélle isdnnille liian kova paikka. Hevosesta
saatettiin luopua hetikin eldiimen huonon kunnon vuoksi tai koska sille varattu ruoka haluttiin
antaa yhdelle ylimairdiselle lehmalle. Toisinaan traktori hankittiin pakon sanelemana

viimeisen hevosen jo kuoltua.!”?

Hevosten hoito on ollut miesten kunnia-asia ja hevonen on ollut tilan ja miehen mitta.!”
Tamé nidkyy my0s Traktorini-aineistossa. Naiset muistelevat hevosen olleen miehen vastuulla,
mutta traktorinaisista nelji kirjoittaa itse tehneensi hevosella titi.!’* Mies on kuitenkin usein
ollut se, joka paittad hevosen kohtalosta, myds seuraavassa esimerkissd, jossa pariskunta on

ostanut traktorinaisen kotitilan, ja samalla timén isédn hevosen. Traktorinainen kirjoittaa:
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Saimme ostettua muutaman hehtaarin lisdmaata, niinpd mieheni varhain kevaalla
sanoi, ettd meille pitdd my0s saada traktori: ’ei noin vanhalla hevosella voi néita
toitd tehdd, ja hidastakin se on...”!”

Vaikka miehen lauseesta ja muusta muistelutekstistd uhkuu myds traktorin oston intoa, on

mies ottanut vastuulleen hevosen kohtalon. Traktori nainen muistelee reaktiotaan:

Mini kauhistuin tuota ajatusta [traktorin hankinnasta], sillé se tiesi sitd, ettd vanha
uskollinen hevosemme Vappu joutuisi lahteméén. Hevonen, jonka isdni kanssa
olin kdynyt ostamassa naapuripitdjdsté, ja jolla olin ajanut kaikki ajot yli 10
vuoden ajan iséni sairauden takia, oli minulle niin rakas! Mies jankutti téita
traktorin ostoa paivittiin, ja min itkin.!”

Téssd traktorinainen pohjustaa tunteitaan tilan hevoseen. Hénelld on tiivis ja pitkd suhde
hevoseen vuosien yhteisen tyonteon seurauksena. Mahdollisesti hevonen kantaa mukanaan
myds traktorinaisen isdn muistoa. Hin on kokenut miehensa jarkeilyn jankutukseksi ja ollut

itse kykenemiton nikemédn tilannetta realistisesti.

Nora Schuurman ja Kirsi Laurén késittelevit artikkelissaan lemmikkieldinten kuolemaa
perheessd muisteluaineisto lahteendidn. Suurin ero ihmisen ja eldimen kuoleman kohdalla on
se, ettd thminen yleensi pééttidd, milloin eldin kuolee. On ithmisen vastuulla katsoa, milloin
eldin on liian vanha, sairas tai luonteeltaan vaikea ja on aika lopettaa se, ja toteuttaa se
parhaaksi ndkemaélldén tavalla. Eldiimen lopettamisen pditds on usein sitd 1dhimmalle
thmiselle vaikeinta, jolloin vastuu saattaa siirtyd toiselle perheenjisenelle, eldintd 1dhimmén
olevan ihmisen jopa lamaantuessa kuoleman lihestyessi.!”” Traktorinainen kirjoittaa mielensé

muuttuneen:

Lopulta kuitenkin suostuin, kun saimme lisémaata ja kun jokaisella alkoi olla jo
jonkinlainen traktori. Oli otettava jirki kiteen — ymmarrettava, ettei vanhalla
hevosella endd voinut niitd toitd tehdé, tai sitten olisi pitdnyt hankkia toinen
hevonen.'”®

Traktorinainen on ymmaértanyt, ettei vanha hevonen enéé ole kykenevidinen kasvavan tilan
peltotoihin. Vaikka hidnen miehensé oli tehtéva vaikea pdétds hevosesta luopumisesta hdanen
puolestaan, lopulta traktorinainenkin ymmarsi, ettei rakasta hevosta voinut endé pitdé tilan

toissd. Traktorin tulosta kirjoittamisen jdlkeen hén vield kuittaa hevosen lahtemisen:

175 Sarka DO 11:16.
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”Traktorin saapuminen tiesi Vapun ldht64d. Voi sitd kyynelten miiraa, kun Vappu
viimeisen kerran meilti kotoa lihti!”!”

Vaikka siis paitos oli lopulta yhteisesti tehty, ei 1dhdon hetki ollut helppo traktorinaiselle.

Seuraava esimerkki on tyypillisempi tapaus, silld hevosesta ei luovuttu heti traktorin tulon

jélkeen:

Hevosen nimi oli Virkku. Se oli ostettu varsana [paikasta, josta kirjoittajan
miehen] perhe oli lahtenyt evakkoon. Se oli siis ”evakko”. Evakkoperheen vihét
tavarat se oli reelld kuljettanut [--]. Hevonen oli traktorin rinnalla vuoteen 1965
saakka [11 vuotta].'8°

Ensin muistiinkirjaaja kuvailee hevosen taustoja. [lman hevosta mainittujen “vahien
tavaroiden” ja perheen evakuointi olisi ollut huomattavasti vaikeampaa. Ehké juuri hevosen
tekemad tdrked ty6 evakkoperheen eteen vaikeutti eldimestd luopumista, vaikka aika olisi jo

ollut:

Hevosesta luopuminen oli isdnndlle, silloiselle nuorelle miehelle kova pala.
Hevonen laihtui talviaikaan, vaikka ajot olivat vdhiisid. Eldinlaédkiri sanoi
hampaiden olleen huonot. Ikdédkin oli jo parikymmentd vuotta. Kun hevonen
talutettiin teurasautoon, muistan kuinka isidntd kdansi katseensa muualle. Silmiin
kirposivat kyyneleet. Teuraspaino'®! oli 302 kg.'*?

Koyhailla tilalla hevosen pito traktorin rinnalla oli haaste, eika ruokaa aina ollut tarpeeksi.
Hevosiin liittynee kiitollisuuden velkaa seka kipuilua uudistusten kanssa. Hevosella tehtidva
ty0, vaikka sen huippu lopulta kesti vain 1800-luvun loppupuolen koneistumisesta 1900-
luvun puoliviliin, voi ndhdd osana maanviljelijdiden ithannetta jatkuvuudesta. Hevostaidot
opittiin iséltd, ja kuten monissa muistoissakin, hevonen perittiin tilan mukana. Hevosesta
luopuminen on koskettanut muistiinkirjaajaa niin syvésti, ettd teuraspainokin on jaianyt

tarkasti mieleen.

Schuurman ja Laurén kirjoittavat lemmikkien ja ihmisten kuolemariiteissad olevan
yhtenevéisyyksid. He jakavat eldiimen kuoleman, kuten ihmisenkin, kolmeen osaan: fyysinen
kuolema, ruumiin hédvittdminen ja sosiaalinen kuolema. Hautapaikka konkretisoi eldimen
kuoleman ja suomalaisessa perinteessad hevoset on haudattu pihaan tai sen lédheisyyteen.

Traktorini-keruun hevosmuistoissa ei kirjoiteta hautaamisesta, ja toisin kuin

179 Sarka DO 11:16.
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181 Teyraspainolla tarkoitetaan eliimen ruhon painoa, kun siitd on poistettu teurasjitteet. Kielitoimiston
sanakirja.
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maalaisyhteisossi yleensd,'

vain yhdessé vastauksessa kerrotaan, ettd eldin on itse kotona
lopetettu.'3* Hevosten teurastus yleistyi 1800-luvun lopulta alkaen, kun hevosten inhimillisti
kohtelua alettiin korostaa; hevosen lihan kdyttod puolustettiin silld, ettd hevonen oli parempi
teurastaa kuin ajaa loppuun.'®> Hevosen poisvienti teurasautolla lienee ollut parempi
vaihtoehto kuin antaa sen kérsid, mutta se on voinut vaikeuttaa poismenon kasittelyd, kun

ruumiin hivittiminen, olennainen osa suruty6té, ei ollut surijoiden tehtdvéna.

Suomenhevosia ja suomalaista hevoskulttuuria tutkinut Riitta-Marja Leinonen nékee hevosen
kiyton pientiloilla yhteni neljdsté seikasta, jotka ovat luoneet pohjan hevosen nykyiselle
yhteiskunnalliselle ja kulttuuriselle merkitykselle.!®® Hyodyllisyyden lisiksi monelle hevonen
on ollut tydkaveri, ja hevoseen on luotettu ja sen taitoja ja ldheisyyttd arvostettu. Edelleen
1950-luvulla, kun hevonen alkoi jo viistya traktorin tieltd, on tutkimuksissa raportoitu
pienviljelijoiden tunnesiteesti hevoseensa,'®” miki niikyy naisten Traktorini-keruun

vastauksissakin.

Vaikka hevoseen luotettiin, ja sitd pidettiin kumppanina, liittyi hevoseen riskejd. ”Aina sitd
oikein pelkdsi, jos hevonen kuolee, kuinka sitten tehtéisiin ty6t”, kirjoittaa traktorinainen,
joka vasta 1970-luvulla, muistelijoista viimeisen4, siirtyi traktorin kdyttoon.'®® Elollisena
olentona hevosen késittelyssa ja hoidossa on omat haasteensa. Hevosta on ruokittava
silloinkin, kun se ei tee tyotd, ja hevonen on koulutettava tehtiviinsd, ennen kuin siitid on

hyotya.

Vaikka mistd tahansa eldimestd luopuminen on vaikeaa ja muutos hevosesta traktoriin suuri,
on toisinaan hevosta muistellessa sen poisldhtoon suhtauduttu hyvinkin kdytdnnonldheisesti.
Uusi traktori helpotti tilan t6ité ja toi uusia mahdollisuuksia maatalouteen ja yritystoimintaan.
Teknologian on ndhty vaikuttavan ajanhenkeen ja uusien keksintdjen aiheuttavan suoranaista
teknologista innostusta.'®® Kenties uusi teknologia toi ajan henkeen mukanaan positiivisuutta

ja uskoa tulevaisuuteen. Hevosen ikdvoiminen on ollut henkilokohtainen tunne, mutta muiden

183 Schuurman, Laurén 2016, 95.
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185 Jirvenpdd 2026. Tutkijoilla ndyttii olevan eridvid mielipiteitd, siitd, milloin hevosten teurastus yleistyi
Suomessa. Esimerkiksi Schuurman ja Leinonen (2012) véittavét hevosten teurastuksen alkaneen vasta toisen
maailmansodan jilkeen, minké Jarvenpdd kumoaa. Maaseudulle kdytdnndt ovat toki voineet levitd vahitellen.
136 Teinonen 2010. Leinonen 2013b.
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tunteiden tapaan sosiaalisesti jaettua, ja muutos eldvistd olennosta koneeseen osa ajanhenked

ja yhteisii jaettuja kokemuksia.

Toisinaan muistitietokerdyksiin tulleita vastauksia on tulkittu niin, etti ihmisilld on ollut
tarvetta kirjoittaa tai kertoa jostain tietystd, kipedstékin aiheesta, ja on tdytynyt vain olla joku,
joka asiasta kysyy. Tulkitsen itsekin, ettd tunteellinen hevosesta kirjoittaminen voi olla juuri
sitd. Traktori oli nykyaika ja tulevaisuus, hevonen mennytté aikaa. Nyt keruukutsussa

nimenomaan kysyttiin “miltd tuntui?” ja oli lupa muistella vaikeita tunteita.

Niissékin kirjoituksissa, joissa hevosta muistellaan jopa sydanti sarkevén tunteellisesti,
pystytddn ongelmitta muistelemaan, miten hienoa ensimmaisen traktorin ostaminen oli. Sama
vastaaja, joka kertoi isdnnén, miehensd, kidntdneen katseensa pois hevosta viedessd
teurasautoon, kirjoittaa my0s isdnnin muistavan ensimmadisen traktorin parhaiten, koska se
“lopetti pellolla *hevosen perissi junttaamisen’”.!%" Vaikka hevosesta luopumiseen liittyi
vaikeutta, muistoissa siirrytiin ristiriidattomasti seuraavaan aiheeseen, uuteen traktoriin.
Vaikka maanviljelijit ovat usein korostaneet yhteyttiin luontoon,'®! ei hevosen ikivdinnissi
ole kaipuuta luonnollisempaan tyoskentelytapaan. Hevosen kanssa tyoskentelya ei jadty

ikdvoimiin, vaan oltiin valmiita siirtymé#n uuden teknologian kdyttimiseen ja nykyaikaan.'®?

1960-luku toi kiireen maaseudullekin. Toiden oli jouduttava. Traktori oli nopea
tekemaén, hevosen kanssa meni aikaa.

Traktoria ei tarvinnut syottid, eikd juottaa, eikd huilauttaa kesken péivén niin kuin
hevosta. Eiké se vikuroinut. Eikd traktori pillastunut paarman puremasta.

Mies oli innokas muutokseen.'?3

Ainoastaan kesédvieraat, jotka eivit itse hevosella tai traktorilla tydskennelleet, muistelevat
hevosta kaivaten ja tuovat esiin vaikeudet sopeutua muutokseen. Kyseessé on toki hyvin pieni
aineisto, mutta timé on selvd ryhmié erottava piirre. Ndhdédkseni kesdvieraiden kohdalla
ikdvointi liittyy nostalgisoituun kuvaan maaseudusta, johon palaan nostalgiaa késittelevissa

alaluvussa 4.3. Seuraavaksi siirryn késitteleméddn ensimmaiseen traktoriin liittyvid tunteita.

190 Sarka DO 11:2.
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3.2 Uutuuttaan kiiltava traktori

Ensimmaéinen traktori ja traktoreiden tulo on isoin teema Traktorini-keruun vastauksissa.
Nekin, jotka ovat kirjoittaneet hyvin suppeasti, ovat kirjoittaneet ensimmaisesté traktorista tai
traktoreiden alkuajasta. Erityisesti keruun ensimmaéinen teema, Ensimmdinen traktorini, seka
kysymys “[m]ilti ensimmaisen traktorin hankinta tuntui?”’!** ovat ohjanneet vastaajia
kirjoittamaan tuntemuksistaan ensimmadiseen traktoriin liittyen. Tdssa alaluvussa keskityn

nimenomaan ensimmaisiin traktoreihin, koska niiden tuoma muutos oli suuri.

Arkisuudestaan huolimatta traktori ei ollut vain tydvéline, vaan suoranainen vallankumous,
joka ei vaikuttanut vain sen ostaneisiin. Kulutustutkija Mika Pantzar on tarkastellut
teknologisten uutuuksien kayttoonoton elinkaarta. Hinen mukaansa alussa uutuushyddyke
heritt4d suurta innokkuutta, mutta myds vastarintaa.!®> Nien nimi reaktiot rinnasteisina
teknofiliaan ja teknofobiaan.'”® Uutuuksilla leikitdéin, kunnes niiden kanssa toimiminen
vakavoituu. Kun uutuus “kesytetddn” ja se alkaa juurtua, se muuttuu jopa ndkyméttoméksi. Se

yhtiiltd mahdollistaa toimintaa, mutta toisaalta my®ds rajoittaa siti. !’

Suuri innostus traktoria kohtaan nékyy muistoissa traktorin hankinnasta, josta monet
vastaajista ovat kirjoittaneet yllittivin tarkasti. Muistetaan paivimairia'®® ja summia,'®
odotusta ja vaikeutta saada kulkupeli, ja toisilla on vuosikymmentenkin takaiset kuitit tallella,
jotka on lihetetty arkistoitavaksi.?*® Monet muistavat traktorin ostetun koneliikkeesti ja sen
sitten tulleen rahtina kotiin asti tai 1dhimmalle asemalle,?®' tai se on tuotu kotiin koko matka
itse ajamalla.?? Se, etti koneen tuloon liittyvit tapahtumat muistetaan tarkasti, ja ne halutaan
myo0s tarkasti keruuseen kirjoittaa, mielestini osoittaa, kuinka merkityksellistd koneen
hankinta oli. Ensimmdinen traktori on hankittu vain kerran, ja monelle se on ollut ylipdénsa
ensimmaéinen kosketus koneisiin ja moottoreihin. Muutoksessa mukana oleminen on tehnyt

vaikutuksen traktorin ostajiin, mutta myds heidan léheisiinsa.
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Monissa muistoissa tuodaan esiin, missd vaiheessa koneistumista traktori tilalle tuli.
Keruukuulutuksessa kysytdédn milloin traktori on hankittu, mutta erikseen ei ole kysytty,
monesko traktori oli kyldssé tai pitdjdssd, mutta vastaajat ovat itse halunneet tuoda sen esiin:
”Se oli ensimmiinen traktori kylillimme ja merkitsi uuden ajan alkua maataloudessa.”%?
Mikdli traktori ei ollut kyldn ensimmiinen, on muistoissa saatettu listata ne talot, joissa jo oli
traktori.?®* Aikaisin hankittu traktori lienee ostajalleen osoitus omasta ajanmukaisuudestaan ja
omistamalla traktorin voi rakentaa omaa minuutta etevdnid maanviljelijind.?®® Pidéin

hankkimisen aikaisen ajankohdan korostamista merkkind uutuushyddykkeen herdttdmaista

innokkuudesta.

Uuden teknologian esittelijand ndhdddn tai ndytetddn usein nuori mies, kuten Forsti on
osoittanut viitdskirjassaan autoista.?® Kuusi vastaajaa muistelee traktorin ostajan olleen juuri

isinnyyttiin aloitteleva nuorimies,?’

monissa traktorin ostaja tai hinen ikdnsi jii epéselvéksi.
Vain kasvattiditinsd kanssa traktorin hankkineen traktorinaisen muistoissa traktorin ostaja on
selkedsti nainen.’”® Yksi traktorinainen kertoo, ettd hintd olivat koneet aina kiinnostaneet,
mutta hiinen miehensi oli se, joka traktorin hankki, naiselta kysymitti.?® Vuonna 1980 tehdyn
emintitutkimuksen vastausten mukaan missddn vastanneella maatilalla ei eménti péddasiassa

tai kokonaan ollut vastuussa konehankinnoista.?!’

Teknofilia, suomeksi myos koneen lumo, voi toimia tapana kuulua ryhmaéén tai sulkea muita
sen ulkopuolelle. Titi on tehty vaikkapa rakennettaessa insinddriyden miehisyytti.?!! Nien,
ettd traktorin oston myo6té traktorin omistajuus on luonut maanviljelijéiden sisélle kaksi
ryhmaéd; ne, jotka traktorin omistavat, ja ne, jotka eivit hankintaan vield ryhtyneet. Lopulta
jalkimmaéinen ryhm katosi kokonaan, kun hekin joko hankkivat traktorin tai luopuivat
maataloudesta kokonaan. Toiseksi traktorilla on rakennettu kuvaa maanviljelijdstd miehend,

joka koneensa kanssa yhdessd muodostavat thanteiden maanviljelijan. Koneen miehisyyden
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avulla on toki yhdistetty iséntid heidén poikiinsa, mutta samalla suljettu naisia maatalouden ja

isinnyyden ulkopuolelle.?!2

Teknologisten uutuuksien elinkaareen alkuun kuuluvaa vastarintaa ndkyy muistoissa jonkin
verran, kuten vaikkapa edellisen luvun hevosista luopumisen esimerkeissé. Juuri vanhan
polven muistellaan olleen epdilevdinen, ja pellon kovettumisesta traktorin alla oltiin
huolestuneita.?!3 Nien, etti myds mydhiinen hankinta voi kertoa siitd, ettd muutokseen oltiin
ensin vastahakoisia: ”Muilla naapureilla jo olikin traktorit olleet vuosia, meilld vain oli
sinnitelty hevosen kanssa.”?!* Ne taas, jotka ovat loppuun saakka vastustaneet traktoreita,

eivat varmaankaan ole tdhin keruuseen halunneet vastata.

Pantzarin mukaan ennen kuin uutuushyddykkeen darelld vakavoidutaan, sillé leikitddn ja
uutuuden ympirille kokoonnutaan joukolla.?!> Traktorinainen kirjoittaa: Nyt siis oli traktori
liiterissd ja sitd ihailtiin”?!'®. Uutuushyddykkeen ihaileminen joukolla saattaa vaikuttaa uudelta
ilmioltd, mutta kesdvieras onnistuneesti palauttaa uutuuden ympérille kokoontumisen

vanhoihin tapoihin:

”Miehet ldhti sinne traktoria katsomaan, niin isdnnén &iti sanoi ’kyllé te olette
hulluja, kun nyt traktoria l1ihdette katsomaan.’ [--] [M]ind sanoin hénelle: Ainahan
sitd ennenkin miehet tutkivat uuden ostetun hevosenkin, sitd lahdettiin ulos
katsomaan tutkimaan. Aukaistiin hevosen suu tutkittiin hampaat, nostelivat jalkoja
katsoivat kavioita. Mutta nyt puhuttiin traktorista ja sen ominaisuuksista.”?!”

Uusi teknologia ja oman kotitilan saattaminen nykyaikaan muistetaan kirjoituksissa
mullistavana asiana. Oston korostetaan olleen merkittiva hetki. ”Olihan se iso asia traktorin
osto”,?!8 kirjoittaa yksi muistiinkirjaajista, ja tiivistiii ndin yhteen monien muidenkin muistot.
Taloudellisesti traktorin hankinta oli suuri ponnistus, mutta tarpeellinen, silld se mahdollisti
maatalouden kehittdmisen ja ylipdédnsa sen jatkamisen. Traktorin avulla oli mahdollista tehda

599219

’sivubisnest ja tienata koneeseen kiytetyt rahat takaisin. Kone mahdollisti maatalouden

nykyaikaistamisen, ja pelto- ja metsdtoiden lisdksi sitd voitiin kdyttdd voimanlidhteend
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sirkkelille ja betonimyllylle, pitdd teitd kunnossa ympari vuoden ja raivata liséé peltoja

viljelyyn.

Traktorin tulolla oli my&s symbolinen arvo historiallisena hetkend. Vastaajat kirjoittavat,
kuinka “’[n]yt alkoikin uusi aikakausi meilld”??° ja eréin kirjoituksen otsikossa todetaan, etti
”[t]raktorin osto pienelle maatilalle mullisti maailman”??!. Oston on tiedetty olevan
historiallinen hetki paitsi omalle tilalle my6s laajemmin maataloudessa ja maaseudulla.
Pitkdén kehitys ja uutuudet sijoittuivat kaupunkeihin, mutta traktorit ja muu maatalouden

koneellistuminen toivat ne my0ds maaseudulle.

Jotta uutuushyddyke on helpompi hyviksyd, tarvitaan Pantzarin mukaan jonkinlainen
jatkuvuus. Uutuushyddykkeen on siis kytkeydyttavé jo olemassa olevien tavaroiden ja
ajattelumallien jirjestelmiin. Traktorin hyviksymisen mahdollistanut ilmeinen jatkuvuus on
hevonen. Yksinkertaistaen ja eldin hyotyndkokulmasta katsottuna hevosella oli sama
kayttotarkoitus kuin traktorilla, molemmat auttavat maatilalla; pelto- ja metsitoissa ja
kuljetuksissa. Kuten autoja nimitettiin hevosettomiksi vaunuiksi,?*? on traktoreita kutsuttu

moottoriauraksi.???

Traktorin monenlainen samaistaminen hevoseen nékyy muistoissa. Traktorin upottua suohon
kesédvieras muistaa naapurin isdnnin huutaneen ”’[p]akko sinun on sieltd pois nousta, enhdn
mind jaksa sinua sieltd poisnostaa. Ja ainahan Pollekin sithen pudottuaan, pdési sieltd omin
avuin pois.”?** Traktori samaistetaan myds johonkin muuhun elidviin olentoon. Kesédvieras
kirjoittaa seténsi traktorista “otuksena” ja muistelee, ettd [s]illoin ei vield puhuttu
kengurubensasta, mutta nyt kun asiaa muistelen, oli jattildiselle tuona paivina selvéstikin
juotettu juuri kengurubensaa.”*?® Joku otus lienee myds suuren koostaan nimensi saanut
morkd-Majuri.??® Nimensi puolesta Ferguson- ja Fordson-merkkiset traktorit on mahdollisesti

liitetty nautaeldimiin, kun ne taipuvat muistelijoiden suussa ”Verkusonneiksi”?*’ ja
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“Fordsonneiksi”,>*® mutta kyseessi saattaa olla ihan vain suomalaiseen suuhun sopiva

vaannos.??’

Viitoskirjassaan autoilun sukupuolesta Forsti on 10ytényt aineistostaan lukuisia esimerkkeja
auton sukupuolittamisesta.?*? Vastaavanlaista ei juurikaan esiinny aineistossani. Yksi
kesdvieraista kirjoittaa traktorista renkind, 23! joka on selvisti mieheen viittaava ilmaus. Jo
mainittu Morkd-Majuri on vaannds Fordson Majorista, ja se voi viitata myos tiettyyn
sotilasarvoon.?*? Ehki syyni sukupuolittuneiden termien vihyyteen on nimenomaan
rajaukseni naisten muistoihin; Forsti on tutkimuksessaan huomannut, etteivét naisautoilijat ole
juurikaan kirjoittaneet kulkuvélineistddn sukupuolittunein termein, toisin kuin miehet. Ehka

henkilokohtaisimmat lempinimet on jatetty muistiinkirjaajille kertomatta.

Hevosta ja traktoria on molempia pidetty maskuliinisuuden symboleina, joiden avulla voi
ylldpitdd maskuliinisen sukupuolen performanssia. Hevoset ovat kautta vuosisatojen
kuuluneet miesten elinpiiriin, olleet osa heiddn sukupuolittuneita tehtaviénsa sekd miehen
mitta. Traktorit, ja teknologia ylipdédnsd, on niin ikdén liitetty miehiin, mika lienee tehnyt
miesten siirtymén hevosesta traktoriin sujuvaksi. Ja sama pétee myds traktorinaisiin; monet
heistd ovat ennen traktorin tuloa tehneet peltotditd hevosella, ja traktorin tultua jatkaneet

samaa rataa traktoria ajamalla.**’

Kuten Pantzar kuvailee uutuushyddykkeen kesyttdmisen, lopulta jo vakiintunut uutuus
rajoittaa toimintaa.>** Vuosikymmenten edetessi maataloudessa ei yksinkertaisesti end tullut
toimeen ilman traktoria. Pienisti tiloista tuli kannattamattomia, eiké suuria peltoaloja ollut
kannattavaa tai edes mahdollista viljelld hevosvoimin, varsinkin, kun maatilojen kéaytossa
oleva ihmistydvoima viheni. Ne viljelijét, jotka eivit syysta tai toisesta voineet tai halunneet

hankkia traktoria, ovat lopulta joutuneet luopumaan maanviljelysti kannattamattomana.**>
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3.3 Vakiintunut kumppani

Kaksitoista vastaajaa, muistiinkirjaajia ja traktorinaisia, ovat muistelleet traktoria, joka oli
tilalla vuosikymmeni tai jopa aina muistelun nykyhetkeen asti.?*¢ Vaikka joillekin traktori on
vain tyoviline, joka vaihdetaan uuteen, kun parempaa on saatavilla, toisille traktorista on
muodostunut hevosen kaltainen pitkdikdinen tydkumppani. Keruukutsun kolmas teema,
Eldmdni traktorit ja sen kysymys “Mika traktori [--] on tehnyt suurimman vaikutuksen tai
jadanyt parhaiten mieleen?>3” ohjaa muistelemaan traktoria, johon on muodostunut erityinen

suhde.

Monissa muistoissa pitkéikdiseen traktoriin liitetdéin kaytdnnollisid piirteitd. Esimerkiksi
traktorinainen kertoo John Deere -merkkisen traktorin olleen “niippiri ja herkki ajaa”?® ja
hytittoémalla Valmetilla oli kéteva tehda sellaisia toitd, joissa tiytyi usein hypété pois
kyydistd.?* International-merkkinen traktori “oli ja on edelleen hyvi traktori 32 ikiivuodesta
huolimatta. Sill4 piisee joka paikkaan”.?*" Niisti lainauksista kiy ilmi se traktorin olennaisin:
kone on ostettu johonkin kiyttotarkoitukseen, ja kun se sithen sopii, ollaan tyytyvéisii.
Seuraavaksi poimin myds muunlaisia esimerkkejd, mutta viitan, ettd niidenkin pohjalla on

vaatimus koneen toimivuudesta ja sopivuudesta, vasta sitten tunnesiteeseen liittyy muita

piirteita.

Monet ovat muistelleet ensimmadisen traktorin olevan "—yhi tdrked kakkostraktori monissa
tyd hommissa™*!. Aineistossa kaksi ensimmiisen traktorinaan Fergusonin ostanutta

muistelevat rakasta konetta samankaltaisesti:

Fergusonin jidlkeen on meilld ollut monia Valmetteja, mutta ei ne ole ollut niin
’rakkaita’ kuin Ferguson®*

[R]akas traktori [harmaa Ferguson] vaihdettiin isompaan?*’

Muistiinkirjaaja kuvaa isédnsa suhdetta ensimmadiseen traktoriin:

Isdni on ’kasvanut kiinni traktoriinsa’. Huoltoja ja korjauksia kytkinremontteja
mydten hidn on oppinut tekeméén. Vield viime viikolla iséni ajoi tukkeja metsasté
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silld samalla massikalla [Massey Ferguson], joka hankittiin vuonna 1961, kuskilla
ikdd 77 vuotta.>*

Ylla olevasta lainauksesta kdy ilmi juuri traktoriin liittyvien tunteiden ruumiillisuus.
Kiinnikasvaminen on ehdottomasti jotain ihmisen ja koneen rajan ylittavai kiintymysta.
Erityisesti varhaisempien traktoreiden ajamiseen on liittynyt tietynlainen fyysinen yhteys;
ilman moderneja mukavuuksia, ohjaustehostinta, kunnollisia jousia ja koppia kuljettajan
suojana, traktorilla ajo on ollut fyysisesti rankkaa ja vaarallistakin puuhaa. Osaavissa késissi
traktori kuitenkin palkitsee olemalla kuljettajan ruumiin jatke. Ruumiillisuus traktorilla

tydskennellessi jatkuu vield ajamisen ulkopuolelle, koneen huoltoihin.**

Koneen pitkéikdisyys kertonee sen korjattavuudesta, mutta myos tahdosta pitdd vanhasta
koneesta huoli. Pariskunta muistelee: ”Erddna kesand Nuffi [Nuffield] seisoi viikkotolkulla
laitumella takarengas hajallaan. Se korjattiin ja tehtiin vieli monta iloista matkaa.”**¢ Timin
vastauksen kirjoittanut pariskunta on hankkinut ensimmaisen traktorin jilkeen useamman
Valmetin, mutta kirjoittaa silti, ettd "NUFFI [Nuffield] oli ensimmaéinen traktorini. Nuffi oli
paras.”?*’ Parhautta perustellaan toimivuudella tiettyyn tehtiviin: “Vuonna 1996 41-
vuotiaana se oli vield tiydessd kiytdssi piha-alueella.”**® “Tloisten” matkojen teko viittaa

myos kiintymykseen ja positiivisiin mielleyhtymiin.

Kuten edelld kdy ilmi, monissa muistoissa tilan ensimmainen traktori nostetaan tarkeimmaéksi
ja mieleenpainuvimmaksi, mutta erojakin 16ytyy. Traktorinaisella on muisteluhetkelld
edelleen kéytossi tilan ensimmainen traktori, Massey Ferguson 35, mutta muistoissa rakas
tyoviline on toisena tilalle ostettu traktori, Valmet 502 (Kuva 2.). Valmetissa ~oli

95249

toimintojakin enemmén kuin massikassa”" ja kippikdrryn osto mahdollistui, kun kiytossé oli

traktori, jossa oli siithen vaadittavaa hydrauliikkaa.?*° Siti traktorinainen ei mainitse, mutta
Massey Ferguson 35 on kopiton ja Valmet 502 kopillinen, mikd on varmasti vaikuttanut
ajomukavuuteen. Valmetista traktorinainen kirjoittaa sen olleen hénelle “mité parhain

99251

kaveri”®! ja ”sopiva tydpari”?*2. Kun Valmet vaihdettiin nelivetoiseen ja isompaan Case
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International -traktoriin, muistelee traktorinainen, ettd ”[s]itd Valmettia minun tulikin
99253

ikava.

Kuva 2. Traktorinainen poseeraamassa Valmet 502 -traktorinsa kanssa 10.5.1996. Sarka VK 454:2.

Valmetista ja traktorinaisesta otetun valokuvan (Ks. kuva 2.), kuvatekstissd kuvaillaan
traktorinaisen olevan “’seitsemén yhteisen tydvuoden jdlkeen hyvistelemédssé rakasta
traktoriaan”.?>* Kuvatekstilli on haluttu korostaa valokuvan sanomaa ja merkitysti. Erityisesti
perhealbumien valokuvien tarkoituksena on muistaminen.?® Tille traktorinaiselle juuri
Valmet 502 on ollut sellainen “’sopiva tyokaveri”, jonka hin on halunnut muistaa. Hianen
suhteessaan traktoriin ihmisen ja koneen yhteys menee ohi tyovilineestd ja ldhenee

ystivyytta.

Sana rakas” ei esiinny keruukuulutuksessa, vaan sitd on traktorinainen péattanyt itse kayttia
tilansa toisesta, jo 10 vuotta ennen muistelua poisvaihdetusta traktorista. Hin kirjoittaa
koneesta kaverina ja tyOparina, aivan kuin se olisi elollinen. Traktorinainen on isdnsd kanssa
viljellyt maata hevosvoimalla, joten on mahdollista, ettd ystdvyyteen liittyvdt ilmaukset ovat
jatketta hevosta kohtaan. Traktorinaisella itselldén ei kuitenkaan ole muistellun perusteella

ollut erityisen hyvé suhde ainakaan viimeiseen hevoseen, vaan hén muistelee hevosen olleen
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vaikea tapaus. Kauniin ja lammintd suhdetta korostavan kirjoitustavan liséksi erityistd
kiintymysti traktoriin osoittaa sen hyvéstely yhteisten tydvuosien paityttya, ja vield pisteend
1:n péélle hyvastelystd on otettu valokuva. Ehké paatos luopua rakkaasta traktorista on ollut
vaikea ja hyvistely ja sen taltiointi on helpottanut eroa, samalla tavoin kuin lemmikkieldimen

syleily sitd lopetettaessa.

Traktoreihin on muistoissa muillakin tavoin yhdistetty inhimillisid tai eldimellisié piirteitd.
Kuten hevosten on sanottu osanneen itse kulkea parasta reittid hangessa, on “Natikka
[International]” osannut metsitielld viistelld “suurimpia monttuja”.?>® Samainen traktori myos

’nukkui suuren minnyn alla”.>7 Jotkut kirjoittavat traktorin vaiheista kuin elimésti:

”[Omistaja] lopuksi muisti hinen traktorinsa viettineen parhaimman nuoruutensa
Eteld-Suomessa, tadltd se myytiin pohjoisemmaksi Pyhdjarvelle ja tuli eteldn lampdon

vanhuuden péivilleen hyviin kotiin.”?*8

Lyhyessd muistelutekstissd kdy ilmi, ettd traktori on hankittu entisoitéviksi ja
pienimuotoiseen peltotyohon. Parhain nuoruus tuo mieleen tyotd innokkaasti tekevén nuoren

thmisen, nykyinen ’hyvé koti” enneminkin vanhan lemmikkieldimen.

Kenties yksi syy saman traktorin kdyttimiseen vuosikymmenesté toiseen on tottumusta;
pientiloilla, joilla oli vain yksi hevonen, oli uskollinen tydkaveri tydssi niin kauan, kun se
tyotd jaksoi tehdd. Traktorin ollessa hyvélld huollolla pitkédikdinen ei ehké néhty tarvetta
uudistaa konekantaa. Tdma koskenee erityisesti sellaisia tiloja, jotka eivit laajentaneet
peltoalaa tai toimintaa niin, ettd olisi muodostunut erityisen suuri tarve tehokkaammalle

koneelle.

Paitsi ettd muistoissa traktori on samaistettu hevoseen ja pidetty sitd kaverina, ovat muistelijat
samaistaneet koneen myds itseensd. Muisteluajankohtana ikénsd ilmoittaneista vastaajista
jokainen on ollut véhintdan 50-vuotias, mikd ndkyy nykyhetked kuvatessa: traktori “viettaa
hiljaisia vaarin péivii kuten mekin”?’ tai “tihyii ldhestyvii seitseminkympin
virstanpylvisti ja viettelee ansaitsemiaan elikepaivid”.?*® Eriiéin traktorin kerrotaan olevan

puolielikkeelld”.?6! Jopa vuosikymmenii omistettu traktori on muistelussa muuttunut ensin
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tyovilineestd tyokaveriksi ja lopulta verrannolliseksi sitd kédyttdvddn ihmiseen ja sen kerrotaan

“eldvin” samaa eldminvaihetta kuin omistajansa.

On eri asia, ettd ensimmainen traktori on kiytdssi kakkostraktorina®s? tai puutarhakiytdssi?s®

kuin se, ettd ensimmaéinen traktori pysyy vuosikymmenesté toiseen tilan ainoana traktorina.
Traktoreiden hankinnan ajankohta oli suurten muutosten aikaa, muutosten, jotka johtivat
lopulta siihen, ettei maatalous ole endd omavaraistaloutta, vaan suunnitelmallista
yritystoimintaa, jossa koneostokset ovat investointi yrityksen tulevaisuuteen. Jos traktoria ei
ole ollut varaa piivittdd uudempaan, on suuri todenndkdisyys, etti tila ei jostain syysté ole
kannattava. Riippuu maatalouden tuotantosuunnasta, minkilaisia investointeja on tehtavé,
mutta traktori on yleishyddyllinen laite, joka melkein jokaiseen tuotantosuuntaan on

tarpeellinen.

Suurin syy olla investoimatta maatalouteen on jatkajan puute. Jos tilalle ei ole jatkajaa ja
nykyiset toimijat alkavat haaveilla eldkepéivistd, ei ole endd jarkevid investoida suuria
summia toimintaan, joka pian ajetaan alas. Maatalouden lopettamisen on maininnut viisi
vastaajaa.’®* Matka pientilavaltaisesta maataloudesta nykyhetkeen on kulkenut suurin piirtein
niin, ettd jatkuvasti pienet kannattamattomat tilat ovat lopettaneet toimintansa suurempien
edelleen laajentaessa ja erikoistuessa. Vuonna 1950 maanviljelijoitd oli 900 000, vuonna 1999
vain 121 000, Suomen asukasluvun samalla noustessa merkittivisti.?®> Vaikka monet ovat
lopettaneet, koska he eivit ole voineet hankkia traktoria, eivit kaikki traktorin hankkineet tilat
suinkaan ole selviytyneet nykypéivéddn saakka. Viimeisimpini, joskin aineistossani
nakymattomini, Euroopan unionin jisenyyden tuki- ja hinnoittelu-uudistusten myo6ta moni
lopetti maanviljelyn.?*® Jotkut maanviljelyn lopettaneista edelleen omistavat traktorin:
’[M]aanviljelyi huhtikuuhun 1988. Maanviljelys loppui. Traktorin omistan vield.”?®” Tlle
traktorinaiselle maanviljelijin identiteetti on edelleen merkityksellinen, silld hin vield 20

vuotta maanviljelyn lopettamisen jélkeen ilmoittaa olevansa maanviljeliji.?®8

Samaan tapaan, kun traktorit alkoivat olla normaaleja maaseudulla, ei traktorinaisille traktorin

ajaminen vaikuta olleen suurten selittelyjen kohde. Vaikka luvussa 2.2. késittelen aineistosta
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esiin nousevia traktorinaisten kdytdnnonldheisié syité traktorilla ajamiseen, eivit syyt vaikuta
olleen kirjoittajilleen selittelyjé, vaan faktoja. Kaksi traktorinaista muistelee muiden

reagointeja traktorilla ajamiseen:

Majorilla [Fordson Major] ajoin heindkuorman tuolta samaiselta pellolta kotiin.
Kapea ja mikinen tie. Naapurin pellolla oli miehid heindpellolla. Nekin
seisahtuivat katsomaan, kun mind kuormani kanssa tulin kotiin. Majorissa oli
etukuormaajakin paikalla.®’

Oli silld [korkea David Brown] kivaa ja komeaa ajella 13vuotiaana. -Vielékin,

joku talon vanha iséntd hymyilee ja muistelee, ettd *hdn muistaa, kun pikkanen

likka tuli isolla traktorilla Osuuskaupan pihaan’.2"

Reaktioiden ei muistella olleen kovin radikaaleja. Katsominen ei sindnsé kerro vield siité,
mitd heindpellolla olleet miehet ovat traktoria ajavasta teini-ikéisesta tytostéd ajatelleet.
”Pikkanen likka” ajamassa isoa traktoria ja hoitamassa perheensé ruokaostokset on
ymmarrettivisti jddnyt vanhan isénnén mieleen, kuitenkin hymyillen. Ennen aineistoon

tutustumista oletin, ettd muistoissa esiintyisi muiden asenteita naisten traktorilla ajoa kohtaan.

Varhaisia suomalaisia autonaisia késitellessddn Forsti 10ysi autokirjoittelusta erilaisia tapoja,
joilla autoilun sukupuolta tuotettiin niin, ettd se on nimenomaan miehinen. Naisista
kirjoitettiin typerind jalankulkijoina, ja autokilpailuihin osallistuneiden naisten naisellisuutta
pyrittiin korostamaan. Naiset eivdt mydskddn voineet misséédn tapauksessa olla itsendisié
ajajia, ovathan he liian heikkoja kddntdméén auton ohjauspyordi ja kampeamaan auto
kdyntiin. Nami ovat ulkopuolisten, 1dhinné autoilua harrastaneiden tai ammatikseen siitd
kirjoittavien nikemyksid.?’! Poysin ja Ristaniemen tutkimuksessa kiy ilmi, etti nuoruuttaan
muistellut traktoria ajanut nainen viittid, ettd ei sukupuolensa vuoksi saanut kesatyopaikkaa.
Hiin tuo turhautumisensa sukupuolten erilaiseen kohteluun maaseudulla selkeisti esiin.?’>
Kyseessd on my6hempi ajankohta, ja siksi pohdin, ovatko asenteet muuttuneet huonompaan
suuntaan. Lienee toki mahdollista, etteivét jo eldkeikdin padstessddn aineistoni muistelijat ole

halunneet vanhoja negatiivisia kokemuksiaan muistella, tai ehkéd aika on kullannut heididn

muistonsa traktoreihin liittyen.

Olen nyt kasitellyt traktoreiden tuloon yhdistettyjd muutoksia ja niiden herdttdmia tunteita.

Hevosista luopuminen oli joillekin vaikeaa, silld eldiimeen oli usein vuosia kestdneen suhteen
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aikana kiinnytty kovasti, ja eldimen tydpanoksesta oltiin kiitollisia. Hevosesta luopuminen
myds tarkoitti yhden aikakauden loppua. Toisaalta uuden aikakauden alkamisesta oltiin
innostuneita, ja traktorit toivat koneellistumisen maaseudulle mahdollistaen tuotannon
tehostamisen. Toisille traktori ei tarkoittanut vain uudenlaista tyovélinettd, vaan myos

koneeseen kiinnyttiin kuten sen edeltdjdén hevoseen.
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4 Aistittua nostalgiaa

Tassd luvussa késittelen traktorimuistoissa esiintyvid aistikuvailuja ja nostalgiaa. Koska
molemmat kumpuavat samasta muisteluaineistosta, ei niitd ole mahdollista tiydellisesti
erottaa toisistaan. Aistimukset, erityisesti hajut, voivat laukaista muistoja jostain aistimukseen
liittyvéstd, mutta myds muistelu voi saada eldvand kokemaan muistoon liittyvid
aistimuksia.?”® Aistit liittyvit myds oleellisesti kokemushistoriaan, onhan kyse
aistikokemuksista.?’* Kuten Jaakko Suominen kirjoittaa tietotekniikan hajuista, liittyvit
erilaiset aistimukset teknologian muisteluun ja nostalgiaan. Mikali pyrkisi irti aistien
subjektiivisesta puolesta, ndyttaytyisi tekniikan historia hajuttomalta, minki jokainen traktorin

tai muun koneen lihelld aikaansa viettinyt tietid vidriksi.?”

Nostalgia liittyy oleellisesti muisteluun. Muisteluhetkelld, vuosina 2007 ja 2008, on
ensimmadisestd muistellusta traktorihankinnasta 70 vuotta.?’ Léahihistoriassa, uusien
teknologioiden jatkuvassa tulvassa, suomalaisessa maataloudessa 1900-luvulla ja
thmiseldmaéssa 70 vuotta on pitkd aika. On jopa odotettavissa, ettd muistoissa nikyy
nostalgiaa eli kaipuuta toiseen aikaan, siitd erossa olon kdrsimystd, tai onnellista menneen

muistelua, kuten Pertti Gronholm ja Heli Paalumiki nostalgian méaérittelevit.?”’

Vain yksi kesévieraista avoimesti kirjoittaa kokevansa nostalgiaa maaseudun rauhaan.?’

Muissa muistoissa itse nostalgian kisitettd ei kdytetd, vaikka ilmioné nostalgiaa néihin
muistoihin liittyykin. Yleensd nostalgiaa pidetdédn yhteisollisend, mutta sen kytkoksid
yksilollisiin kokemuksiin ei voi sivuuttaa. Yksilollinen nostalgia saattaa liittyd omaan
lapsuuteen, yhteis6llinen nostalgia taas perustuu jaetuille symboleille, jotka ovat
merkityksellisid suurelle joukolle. Kohteena voi olla esimerkiksi menetetty aikakausi,
fyysinen paikka, mielikuva tai muisto; usein oma lapsuus tai nuoruus, menetetty kotiseutu tai
yhteisd.>” Traktorimuistoissa nostalgian kohteena ovat muun muassa muuttunut maaseutu,

muuttuneet tydskentelytavat ja oma lapsuuden aika.
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Tarkastelen ensin naisten traktorimuistojen aistimellisuutta liittyen traktoriin ja
muuttuneeseen maalaismaisemaan. Toiseksi kdsittelen muodostamieni ryhmien eroja, ja
tarkastelen erityisesti sitd, miten samankaltaisetkin aistikokemukset ja muistot saavat erilaisia
merkityksid. Viimeisend késittelen nostalgiaa yksilollisend ja yhteison jakamana kaipuuna

menneeseen.

4.1 Aistittuja muutoksia maalaismaisemassa

Itse maanviljelijén tyon lisdksi myos koko maalaismaisema koki muutoksia traktoreiden
tultua. Tdméa kdy my0s ilmi traktorimuistojen maalaismaisemasta, joka aistiympéristond
muuttui koneellistumisen myo6té. Aistitutkimuksessa yleensd korostuvat uudet tai muuten
normaalista poikkeavat aistimukset; tavallisia aistimuksia ei kirjoiteta eiké niitd arjessa edes
huomata. Samalla tavalla kuin valokuvat, my6s muistellut aistit ovat oivallinen tutkimuksen
kohde, vaikka aistit eivét olisikaan kysymyksen asettelun keskiosséd, kuten Hannu Salmi ja

Bruce Johnson kirjoittavat artikkelissaan aistien tutkimisesta historiassa.?®

Keruukutsussa ei ole suoranaisia aisteihin liittyvid kysymyksid. Kysymyksen ”[m]iltd
ensimmadisen traktorin hankinta tuntui?” voi ymmartdd myos aisteihin liittyvana
kysymyksend, silld suomen kielessa tuntuminen liittyy seki tunteisiin ettd aistimuksiin.
Keruukutsussa ei ole ainuttakaan kysymysti traktorin vaikutuksista ympéristoon tai sielld
aistittavista muutoksista. Siksi oletan, ettd traktorimuistoissa mainitut aistimukset ovat
kirjoittajilleen jollain tavalla merkityksellisid ja ne ovat kiinnittyneet muistoihin niin, ettd ne

tulevat mieleen, vaikka niisté ei suoraan kysyttdisikdén.

Traktorini-muistitietoaineistossa ehdottomasti eniten kirjoitetaan dédnisté, jonkin verran
kirjoitetaan myos hajuista. Tuntoaistista kirjoitetaan yllittdvan vahin. Nikoaisti korostuu
kuvien muodossa. Aiinisti ja hajuista kirjoitetaan suorimmin, tuntoaistiin liittyvii kokemuksia
on toisinaan luettava kuin rivien vélistd. Vaikka yleensi koko aistiympéristod ei
aikalaismateriaalissa esitelld, on mahdollista pditelld, millainen vaikkapa juuri ddniympaéristo

on voinut olla.?®!

280 Johnson, Salmi 2011, 91.
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Muistoissa vanhaa maaseudun hiljaisempaa ddnimaisemaa ei juurikaan muistella, ei vaikkapa
kirjoiteta, millaisia &8ni& maaseudulla oli ennen traktorin tuloa. Muistetaan kuitenkin se,
millainen d4nimaisema oli koneiden tultua. Erds traktorinainen muistelee Zetorin olleen hinen
lapsuuden kotiseudullaan “muotitraktori”, jonka kevéista ja syksyistd ’papatusta” naapureiden

283 muistelee muistiinkirjaaja seuraavasti:

pellolla hiin muistelee kodikkaana. 2% Puimakoneita
”Mini olin kansakoululainen ja miten mukavaa oli syksylld tulla koulusta, kun aina jossakin
kuului puimakoneen #ini. Tydn 4dnid!”?%* Niissd muistoissa koneiden #inet muistetaan
positiivisina. Ne herdttdvit muistelijoissaan agraariyhteiskunnan vuodenkiertoon liittyvad
toistuvuutta, joka yleensé koetaan rauhoittavana. Molemmille muistelijoille koneen dénet ovat
tyOn dinid, tyon, joka ahkeruutta ihannoivassa yhteiskunnassa oli arvossaan. Namé molemmat

muistelijat tosin muistelevat jonkun muun tekemén tyon d4nié.

Monet traktorilla itse ajaneet, eli traktorinaiset ja pariskunnat, muistavat tietyisté traktoreista

niiden dénet. Traktorin &éni saattoi olla muistelijalle kaunis:

Nuffi oli paras. Siind oli sievé dédni. Kevitilloin my6hdin peltoja karhitessa
[4estéessi] se oli kuin linnunlaulua, 4ini hiipyi olemattomiin.?®

Samaa traktoria muistelija vield vertaa toiseen omistamaansa traktoriin: ”Nuffi hurisi sievilla
4dnelld, siind kun toinen [Valmet] [--] m&risi”?3¢. Sievin, linnunlaulua muistuttavan, dinen
voi tulkita feminiiniseksi ilmaukseksi, kun taas morisemisen nden enneminkin viittaavan
maskuliinisuuteen. Aikaisemmin totesin aineistostani 1dhes puuttuvan traktoria jonkun
sukupuolisena esittavit kuvailut, eikd ndiden dénien liséksi timdkéan muistelija ole tuonut
esiin muuta sukupuoleen viittaavaa. Kenties pienempi, kopiton ja déneltdén sievd Nuffield on
omistajansa silmissd feminiinisempi, kuin isokokoisempi ja morisevd Valmet. Toisaalta
sievyys voi olla keino yhdistdd vanha traktori idylliseen pastoraaliin kuvaan maaseudusta,

johon kovaidéninen ja voimakkaampi traktori ei kenties yhtd hyvin sovi.

Erés traktorinainen kaihoisasti muistelee John Deere -merkkisté traktoria, jonka hinen

veljensd vaihtoi pois. ”[V]eljeni pahoitteli kun vaihtoi sen Valmettiin [--] Deere oli hyvi ja
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hiljainen #éneltiin.”?%” Vaihdossa saadussa Valmetissa “oli tosi kova #ni, ettd lehmitkin
pelkisivit"?%®, Asnien merkitysten sanotaankin olevan ylikulttuurisia ja jopa lajien
ylittima4.2% Itse traktorin kuljettaja on ollut jatkuvasti tekemisissi koneen kanssa ja
varhaisissa kopittomissa malleissa altistanut itsensé koville dénille. On siis luonnollista, ettd
juuri traktorilla ajaneille koneen muistelu tuo ddniaistimukset eldvind mieleen ja etti

miellyttavé-ddnisind pidettyjd traktoreita muistellaan 1ammdolla.

Vastakohtaisen kokemuksen maaseudun uusista ddnistd antaa yksi traktorinaisista hinesta
kirjoitetussa lehtijutussa. Kuvan perusteella kopittomalla traktorilla ajaneesta traktorinaisesta
kirjoitetaan lehtijutussa, ettd ”luonnon syva hiljaisuus tekee maalla asumisen hénelle
mieluisaksi”.?’® Tassi kone ei ole melun lihde, vaan koneistuneessa maataloudessa

tyoskentely edelleen tarjoaa hénelle syvaa hiljaisuutta.

Miehensi traktoreita muistelleet eivit ole juurikaan kirjoittaneet koneiden dénistd. Yksi
muistiinkirjaaja muistelee kuitenkin, ettd ”’[k]Jun ensimmaéinen radio oli asennettu traktoriin,
alkoi sen rallattelu kuulua pitkin pihaa”.?°! Kenties traktorin 4iini maatilalla oli jo niin
tavallinen asia, ettei se muistiinkirjaajissa juuri ole heréttinyt ajatuksia, mutta radio taasen oli

uudempi tulokas ja kenties hauska muisto muistelijalle miehestéén.

Oletin ennen aineistoon syventymistd, ettd traktoreita muistelevat naiset olisivat kirjoittaneet
juuri tuntoaistiin liittyen konkreettisesti, vaikkapa tirindsta tai ajamisen raskaudesta. Forstin
autoja koskevassa tutkimuksessa kdy ilmi, ettd autoilukirjoittelussa naisten autolla ajoa
epdiltiin juuri siksi, ettd kdynnistyskammen pydritys oli rankkaa ja asento siind naiselle
episiddyllinen, seki ohjauspyori hennoille kisille liian raskas ki#ntdd.?*? Erds traktorinainen
muistelee toki, ettd Oliver-merkkisti piikkipyoritraktoria oli raskasta ohjata tielld.>>> Tdma
kuitenkin liittyy enemman piikkipydriin, jotka olivat nimenomaan tarkoitetut peltomaalla
ajoon. Muistiinkirjaaja muistelee jonkun osan traktorin hytissd painaneen hdnen kylkedén
isintinsi kyydissi istuessa.?** Traktorinainen muistelee kiitensi tirisseen jinnityksesti, kun

hiéin ensimmiisti kertaa joutui traktorin rattiin.?> Kenties monet tuntoaistiin liittyvt
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kokemukset ovat toistuneet niin usein, ettd muistot ovat vuosien varrella laimenneet, ja déniin
liittyvat jidneet paremmin mieleen. Tuttuun aistimukseen turtuu, eika sitd edes huomaa, eikd

siitd varsinkaan kirjoita. Maaseudun ja maatalouden ihmiset ovat kokeneet eri eldinten lannan
hajuja, traktoreiden pakokaasuja ja lukuisia muita ikdviksi luokiteltavia hajuja, mutta niista ei

juuri ole muistoissa kirjoitettu. Heille ne ovat normaaleja.

Pariskunnan yhdessé lahettdméssa tekstissd nuoren isdnnén traktorinhakumatka Helsingista
kirjoitetaan yllattavén tarkasti kaikkien aistien avulla. Muistelussa tulee elévisti esiin se, miltd
tuntui olla tuore traktorin omistaja ja malttamattomasti ajaa puksuttaa hitaalla traktorilla 600

km kohti kotitilaa, jossa kevittydt jo odottivat tekijddnsd. Kotimatka alkaa innostavasti:

Vastaantulijoita oli jatkuvasti nékosilld, takaatulevia ohittajia suhahteli sivusta
joskus niin l4heltd, ettd puseron hiha lepatti kuuluvasti. Maaseudulle tullessa
kevain tuoksut tunkivat nendén. Tuomet lopettelivat kukintaansa tuoksuen vielad
voimakkaasti, pihlajankukat puhkeilivat pihoissa kilvan pihasyreenien kanssa ja
missd puita ja pensaita ei ollut, siind vastamuokattu pelto tyonsi jo orasta esiin.
Toukokuun viimeinen viikko oli aluillaan. Kotona pellot syyskynnon jélkeen
odottivat niin miesti kuin uutta, talon ensimmaisti traktoria kevéttoihin.?®

Jo lyhyessa katkelmassa muistellun maiseman kuvailu saa jopa runolliset mittakaavat.
Tuoksujen on sanottu laukaisevan muistoja, mutta my®ds toisin piin,”’ miki mielestini nikyy
selvésti maaseudun kevéin tuoksujen kuvaillussa. Suhahtelu ja hihan lepatus osoittavat, miten
konkreettisen aistimellisia muistot voivat olla. Alkumatkalla traktoria hakeva nuori isdnté on
innoissaan uudesta koneestaan ja sen tuomista mahdollisuuksista kotitilalleen. Pian mieli

muuttuu:

Uutuudenviehdtys véheni sitd mukaa kuin kdsivarret puutuivat. Ohjauspyoréssa ei
ollut nuppia niin kuin nykyéén helpottamassa yhdelld kédella ajoa. Ei ollut
mydskddn ohjauspyorin tehostinta. Ajelin etupyora likelld tien reunaa, etten olisi
tien tukkona. Tien reuna oli paikoitellen pehmed. Siiné olisi voinut helposti
pyOrdhtdd ojaan, jos ei pitdnyt lujasti kiinni ratista.

[--] Ilta viileni, keskiydlld oli vihdn hamérdi. Oli oikein hyva kurvailla, silla
litkennetta ei ollut paljon. Kahden traktorin hurina korvissa, pakokaasujen
polihdykset hengitysilman joukossa rupesivat turruttamaan.?*®

Muistelija saa edelleen mieleensi traktorin tirinédn, raskaan ohjauspyorén ja vaarallisen
pehmeén tien reunan. Toisaalta hdn muistaa yon myo6ta hiljenneen tien, joka helpotti ajamista,

sekd hiljalleen mielen turruttavan pakokaasun. ”Yksitoikkoinen” ajaminen katkaistiin lyhyilla
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unilla metséssd, mutta ’[a]Jamuauringon sarastaessa” matka jatkui. Jopa makuaisti nousee
muistoissa esiin, kun huoltoasemapysdhdyksestd muistelija toteaa ”[k]ylldpa kahvi maistui!”.
Tauon jdlkeen muistelija kirjoittaa 1dhteneensé taas takapuoli turtana matkaan”. Melkein
perille padstyddn hdanen veljensa tuli vastaan, ja muistelija sai viimeiset 20 kilometrid kulkea

linja-autossa kotiin. Hén vield muistelee olojaan kévellesséén linja-autoon:

Siltaa yli kdvellessd padssa jyskytti joka askeleella. Valtava visymys painoi kiinni
silmi, joita aristi ja luomet olivat turvonneet.?*’

Vuosikymmenten jilkeen muistelija saa mieleensi eldvisti ensimmaéisen traktorin hakureissun
ja sen herattdmat lukuisat aistimukset. Matka on kirjaimellisesti muuttanut hinen eldminsa,
joten sen muistaminen ei ole aivan ennenkuulumatonta, mutta tarkkojen aistimusten
muistaminen on vaikuttavaa. Kenties timé on tarina, jota hin on vuosikymmenten aikana
paissyt kertomaan monille kiinnostuneille kuulijoille. Ndin moninaisen ja moniaistisen
muistelun luettuaan voi hyvin kuvitella, milti satojen kilometrien matka traktorilla tuntui,
tuoksui, kuulosti ja jopa maistui, ja miltd matkan edetessd muuttuvat maisemat néyttivét.
Vaikka aistimukset ovat yksildllisid, ja jokainen kokee ne omalla tavallaan, ovat ne myos

kulttuurissa jaettuja, ja ainakin saman ryhmaén sisilld jopa samaistuttavia.

4.2 Kesavieraan nostalgisoitu maaseutu

Kuten muihinkin kokemuksiin, vaikuttavat kokemusrakenteet myos aistikokemuksiin, ja siksi
samankaltaiset aistikokemukset voidaan kokea eri tavoin. Maatilalla asuneiden traktorinaisten
ja muistiinkirjaajien aistikokemusten vililld on vdhiten eroja, kun taas kesdvieraat ovat
kokeneet asioita hyvin eri tavoin kahteen muuhun ryhmééin verrattuna. Vaikka itse
aistimukset ovat samankaltaisia, on ne koettu hyvin eri tavoin ja niille annetaan hyvin erilaisia

merkityksii. Vertailen yhti kesdvierasta’® ja hiinen muistojaan kahden muistiinkirjaajan

1
muistoihin. Kesévieras valikoitui 1ihemmaén tarkastelun kohteeksi hdnen pitkén kirjoituksensa
ansiosta, ja koska hinen kokemuksensa muutoksesta eroaa selkeésti vertailtavien

kokemuksista.
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Kuten jo hevosista luopumista kisitellessa totesin, on kesévieraiden hevosten kaipuussa ja
koko maaseutuun liittyvissd muistelussa erilaista nostalgiaa verrattuna muihin muistelijoihin.
Kun muissa muistoissa hevosesta muistetaan kdytdnnon tyo, tai kipuillaan eldiimen poisldhdon
kanssa, kirjoittaa kesdvieras mokkipaikkakunnan hevosista melko monipuolisesti.
Kesavieraalla on erityisen kaipaava suhde mokkipaikkakuntansa hevosiin, joiden hédn

muistelee vield 1950-luvun ajan olleen vallalla.>%?

”Pojun kohtaloa vain surimme. Se oli ollut huimapii suomen hevonen, joka
pelkési kaivonrenkaitamme. Silld oli pidettdva silmélappuja vauhkoontumisen
estamiseksi. Kerran se karkasi huimapéisesti lédpi pthamme ja yli aidan! Toki
ihailimme siti, vaikka samalla pelkdsimme.”*?

Hevoskyyteihin tottunut kesédvieras suree hevosen kohtaloa, ja kuvailee, millainen eldin on
ollut. Muut muistelijat eivit ole juuri kuvailleet muistelemiaan hevosiaan muuten kuin
nimedmalla ne ja kertomalla, mistd ne on hankittu. Tédssd kesdvieras kuitenkin pysdhtyy
kuvailemaan Poju-hevosta, sen yhtdaikaista pelkddmistd ja kunnioitusta. Monissa muistoissa
ennen traktorin tuloa mainitaan vain yksi hevonen, mutta kesdvieras palaa vield toisenkin
mokkinaapurin hevosen muisteluun: “Thaninta oli hiljainen korryyttely [toisen naapuri]talon
isdnndn kyydissé heindpellolta latoon. Saimme nuokkua ja notkua rauhallisen ruskean
suomenhevosen tahdissa.”? Tissi kesivieras rakentaa muistojensa maaseudun
kesdmaisemaa rauhallisena. Lapsuuden ajaltaan hdan muistaa heindtyot, mutta niistd 1dhinna

sen, kun sai olla hevosen kyydissd. Han vield jatkaa:

Kesédpidivien thanimmat muistot ovat niitynvarsien mataran tuoksut, pomppiminen
heindkasoissa ladossa — aivastelua myoten. Péivit olivat sulaa kesén rauhaa
tyonteosta huolimatta. Katselimme poutapilvii, kuuntelimme hiljaisuutta.’%

Téssd heindtoihin yhdistyvit muistot rakentuvat vield konkreettisemmiksi ja eldvaisemmiksi
aistikokemusten kuvailun myotd, ripauksella nostalgiaa. Kesédvieraan heinétoihin liittyvissi
muistoissa ldsnd on hevonen ja maaseudun rauhallisuus. Kaikesta péétellen hin on voinut
nauttia heindhelteesté lapsen rentoudella. Hanen heindntekomuistonsa ovat helposti
yhdistettdvissd tuhansien muiden suomalaisten vastaaviin kokemuksiin heinépellolta. Néin

pariskunta kirjoittaa heinétoista:

Kuukausikaupalla kuljettiin [--] heindtoissd. Parivuotias sylissd turvassa,
nuorempi perunakorissa, joka oli kiinnitetty koydelld perdkérryn perdén, kun
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heinid seipdiltd kootttiin. Illalla toistd palatessa koko joukko heindkuorman pailla
seitsemin kilometrin matkan. Oi niitd aikoja!®%®

Lainauksesta piirtyy samankaltainen kuva poutapidivén heinitoisti kuin kesdvieraallakin.
Muistossa on ldsné tyonteko, vaikkakin sen nostalgisoidussa muodossa. Samanlaisen
maiseman rakentavassa pariskunnan lainauksessa ero onkin se, ettd heiddn heindtoissdin
apurina ei ollut hevonen, vaan traktori. Kesdvieraan nostalgisissa heindtyomuistoissa ison
roolin saa hevonen ja hevoskérryjen kyydissd notkuminen. Samankaltaisen, hyvin
positiivissidvytteisen kuvan saa pariskunnan muistosta, vaikka siini kuljetaankin traktorilla.
Heille vanha traktori ja heindty6t ovat nostalgisen kaipuun kohde, kesédvieraalle hevonen on
yhteys maaseudun rauhaan. Muistot ja niiden herédttima nostalgia ovat samankaltaisia, vaikka
niiden kohde onkin osittain eri. Ndihin muistoihin liittyy suomalaisen kansallisen kuvastoon
idyllisoitu heindnteko, joka ikiaikaiselta rituaaliltaan vaikuttaenkin on historiassa vain
hdivdhdys. Kylvoheindi alettiin viljelld karjatalouden tueksi 1800-luvun lopulla. Sen my6ta
yleistyi tapa kuivata heind seipdilld, koska kylvoheind oli luonnonheindd paksumpaa, eikd
kuivanut yhtd nopeasti. Heindseipdiden aika ei lopulta ollut pitkdkéan, alle sata vuotta, kun
1950-luvulla markkinoille tulleet heindnpaalaimet hiljalleen havittivét heindseipdat, ja niin
ikddn suomifilmien kiihkeiden hetkien ndyttdmat, heindladot, ovat hiljalleen madantyneet

maalaismaisemasta.3?’

Sama kesidvieras kirjoittaa myos kokemuksistaan mokkipaikkakuntansa traktoreista. Traktori
melusi ja haisi. Se oli sininen ja siind oleva ’piippu’ pédésti sauhua ilmaan. Tuntui kuin
[naapurin]pappa olisi hurjistunut.”**® Poju-hevosen vauhkoisuudesta huolimatta sen tilalle
tullut traktori ei herattinyt kesdvieraassa positiivisia tunteita. Han kaipasi hevosia, eiké ollut
innoissaan traktorikyydeisti: ’[Naapurin] pappa tarjosi meille naapurimdokin tytdille
traktorikyytid kauppaan. Joskus menimmekin, mutta meluisan matkan teko oli
vastenmielisti.”>** Maaseutua hevosten aikana rauhallisena muistellut kesivieras ei
innostunut teknologisesta uutuudesta, joka muutti hiljaisen maiseman ja toi rauhallisen
hevoskyydin tilalle melua. Traktoreihin jo tottunut muistiinkirjaaja kirjoittaa traktorikyydistad

huomattavasti positiivisemmin:

Kylélle suuntautuneet koko perheen reissut oli [ennen traktorin tuloa] tehty
hevosella tai kesdlld myds polkupyorilld. Késistdni kdtevé isdni rakensi traktorin
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nostolaitteisiin puusta laatikon, jossa &iti ja mini sisareni kanssa istuimme ja
matka muun muassa mummolaan sujui nopeasti eikd hevosta tarvinnut rasittaa
esim. kylmilld pakkasilla. Meisti lapsista traktorikyyti oli mukavaa, rekipeiton
alta kurkistellen ympéardivia kyldmaisemaa.®!”

Mokkipaikkakunnallaan kesdi viettdva ja maaseudulle syntynyt ovat kokeneet samankaltaiset
aistikokemukset suorastaan péinvastaisesti. Kesédvieraalle matka oli meluisa, mutta
muistiinkirjaaja muistaa mukavan tunnelman rekipeiton alla ja sieltd katsellun kyldmaiseman.
Tahan vaikuttavat ryhmien erilaiset kokemusrakenteet, joiden pohjalta heidédn kokemuksensa
muodostuvat. Kesévieras lienee kaupunkilaisena tottunut autoihin, joissa sotien jilkeen oli jo
katto ja matkustajat saivat olla suojassa pahimmalta meteliltd. Maaseutuun hén liittdd hevoset,
rauhallisuuden ja hiljaisuuden. Muistiinkirjaaja taasen on ollut lapsi, kun hinen isdnséd on
hankkinut traktorin. Hén ei mainitse muistossaan traktorin dintd, hdnelle se lienee normaali

aistimus, jonka olemassaoloa ei huomaa.

Toisin kuin kesévierailla, ei traktorinaisilla ja muistiinkirjaajilla nostalginen muistelu tai
kaipuu liity hevoseen. Jotkut muistoissaan kuitenkin kokevat kaipuuta vanhaan teknologiaan,
kuten tilan ensimmaiseen traktoriin. Kesévieraille, jotka kaupungissa ovat jo tottuneet
autoihin, herdttdd maaseudun rauhaa rikkova traktori negatiivisia tunteita, ja rauhallisuuteen
liitettyjd hevosia kaivataan. Ryhmien kokemukset maaseudun muutoksista ovat varsin
erilaisia, etenkin kun vertaa kesdvieraita maatilalla asuneisiin muistelijoihin, traktorinaisiin ja
muistiinkirjaajiin. Kenties osittainen syy erilaisuuksiin on se, ettd maaseudulla asuvalle
koneellistumisen tuomat muutokset ovat tulleet hiljalleen ja niihin on ehtinyt tottua. Heille
my0s traktoreiden hyddyt ovat ilmeiset. Maaseudulla vain toisinaan vieraileva ei ehdi tottua
muutoksiin samalla tavoin kuin ne joka pdivd kohtaavat. Kaupunkilaiset ovat toki jo tottuneet
autoihin, mutta ehka juuri siksi maaseudulle tunkeutunut koneellistuminen on koettu
raskaasti. Kenties kesdvieraan nostalgia on sellaista méadrittelemétonté kaipuuta pois

nykyajasta, johon sisiltyy kisitys menneisyydesti “vanhana hyvini aikana”. 3!!

4.3 Nostalgiaa ja kaipuuta

1900-luvun alkua on pidetty utopioiden aikana, jolloin ndhtiin ihmisen olevan kykenevéinen

ja tulevaisuuden olevan ihmiskunnalle avoinna uusien teknologioiden myo6ti. Vuosisadan
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loppua kohden laaja jaettu tunne muuttui kuitenkin nostalgiaksi.>'?> Nopeiden muutosten ja
kehityksen aikana ihmisen on mahdollista ndhda elinaikanaan lapsuutensa maiseman ja
materiaalisen ympériston muuttuminen tiysin toisenlaiseksi, mikd on omiaan aiheuttamaan

kaipuuta. Nostalgiaa pidetdinkin leimallisena juuri modernille ajalle.’!?

Kuten Pertti Gronholm, Petri Kuljuntausta, Kimi Karki, Tiina Mannist6-Funk ja Tanja
Sihvonen kirjoittavat artikkelissaan teknologiasta ja tunteista, on teknologiaan liittyva
nostalgia varsin yleinen ja moninainen ilmi6. Kun tietynlaisen teknologian aika on ohi, ja sen
kiytostd on luovuttu, aletaan sitd tietyissd ryhmissé tai alakulttuureissa jo kaipaamaan. Yksi
teknologiaan liittyvdn nostalgian ndkyvimmistd muodoista on vanhan teknologian
harrastaminen. *'* Kolme muistiinkirjaajaa kirjoittavat liheisen miehen vanhojen traktoreiden
harrastamisesta.’'> Kahdelle heisti vanha traktori on harrastus omassa kotona,*'® mutta
kolmannen kohdalla se on 1&hiympéristdssa jaettua ja jarjestdytynyttd toimintaa yhteisine
projekteineen ja matkoineen alan museoihin ja tapahtumiin.’!” Heille kaikille traktorista on
edelleen hyotydkin, mutta harrastamisessa on kyse jostain suuremmasta. Ikivanhan traktorin
kunnostaminen kdyttokuntoiseksi ei liene yhtddn sen kdtevampai tai helpompaa kuin hieman
uudemman traktorin hankkiminen oman perunamaan kyntédmiseksi. Vanhan traktorin

harrastamisessa on kyse nimenomaan nostalgiasta ja kiinnostuksesta vanhoihin koneisiin.

Koneharrastuksessa voi olla kyse myds jostain sukupolvia yhdistévésti. Traktorinaisen
muistoissa ensimmaéinen traktori oli hénen isdnséd rakentama autotraktori. Yhteytta
vanhemman ja nuoremman polven vilille luo traktorinaisen pojan kaksi itse rakentamaa
traktoria.’!® Vanhan tekniikan nostalginen harrastaminen liittynee my®ds siihen, etti
aikaisemmin, jos vield nykyéankin, traktorinomistaja oli myds traktorinhuoltaja. Toisin kuin
rikkaat ensimmdisten autojen omistajat,*'® eiviit maanviljelijét turvautuneet ammattilaisten
apuun, eikd sithen usein maaseudulla olisi ollut mahdollisuuttakaan. Oiva isidnti oli myos oiva
konemies ja kdsistddn kéteva traktorimies saattoi pidempadn nauttia rakkaan ajoneuvonsa

tuomista hyodyista.
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Toisinaan koneet ja niiden huoltaminen muuttuvat ajassa, mutta silti yhdistavét sukupolvia:
”Huollot tehtddn omassa hallissa pié rasvassa omin voimin. Ja entinen kuski, eldkeldinen, kédy
ihaillen katsomassa voiman pesii ja automatiikkaa.”**° “Eldkeliiselle” lienee suuri helpotus
ja kunnia antaa seuraavan sukupolven ottaa ohjat tilasta ja traktorista, ja “ihaillen” tarkastella
nykyaikaisia toimia koneen kanssa. Néin traktorin ideaan liittyy koko perheen tarina, muistoja

tilan laajentamisesta ja useista traktoreista.

Yksi muistiinkirjaajista liittda traktoriin muistoja edesmenneesti miehestdan. Hén kirjoittaa

siitd hyvin konkreettisesti:

Natikkaan [International] liittyy ihania muistoja. Kymmenet kerrat [--]isdnti ja
[muistiinkirjaaja] menivit silld tilan metsialueella olevalle [lammelle]. Sinne oli
siirretty 70 v. vanha savusauna.®?!

Retkilldin he laittoivat verkot veteen ja kiivivit saunassa.>?* Retket lienevit olleen
pariskunnalle tirkeité yhteisid hetkid pois maatilalta ja sen aherruksesta. Jalkikateen

muisteltuna ne ovat muistiinkirjaajalle nostalgisia muistoja rakkaasta miehestaan.

Koko muistelutekstin ajan tdma muistiinkirjaaja kirjoittaa itsestdén etunimelldén,
kolmannessa persoonassa, kuin pyrkimyksenédén etddannyttda itsensd muistoistaan. Vastauksen

viimeisessd kappaleessa kertoja vaihtuu:

[Y]hteiset traktoriretket loppuivat viime syyskuussa, kun [iséntd] siirtyi ajasta
ikuisuuteen. Silti AINA kun menen [nykyisen isdnnin, poikansa] pihaan
syddmeni sykéhtdd, kun nden Natikan. Muistot eivét katoa. Pesin joka kevit
Natikan ikkunat.**?

Kenties vastaukseen valitulla persoonamuodolla muistiinkirjaaja on pyrkinyt tarinallistamaan
muistojaan. Ehka kipeddn aiheeseen, suhteellisen hiljattain tapahtuneeseen puolison
menetykseen tullessa hén ei ole endé kyennyt etddnnyttdmadn itsedédn, ja on siksi siirtynyt
kirjoittamaan itsestdin ensimmadisessd persoonassa, ehkd huomaamattaan. Joka tapauksessa
traktoriin liittyy vahvasti hinen edesmenneen miehensi muisto; tulkitsen syddmen
sykdhdyksen kehollisena tunnereaktiona, jonka muistiinkirjaaja kokee tiedostamattaan vain jo
ndhdessddn vanhan traktorin. Kenties hinen kotona ollessaan on edesmennyt aviomies

toisinaan helpompi saada pois ajatuksista. Mennessdin maatilalle, jonka nykyisené isdnténa
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muistiinkirjaajan poika toimii, vanha traktori pité4 huolen siitd, ettii *[m]uistot eivit katoa” 3>

Ikkunoiden pesun muistelun nien edelleen edesmenneen puolison ldheisen suhteen
korostamisena ja erddnlaisena tuokiokuvana entiseen arkeen ja lohduttaviin toistuviin

vuotuisiin askareisiin.

Kesévieraille maaseutu on muistinpaikka lapsuuden kesiin ja yleisemmin menneeseen aikaan.
Vaikka joillekin heistd mennytté aikaa edustaa hevonen, yhdelle heistd mieleen on jéényt juuri

se kesd, jolloin perhe vieraili sedén luona katsomassa timén uutta traktoria:

Minulle ainakin tuo sedén sininen, uututtaan kiiltelevd *Voortsonni’ [Fordson] on
se ainoa, oikea traktori. Nyt edelleenkin — yli puolen vuosisadan jédlkeen noista

kesédpdivistd — kuultuani sanan traktori, nden silmisséni seténi ohjaamassa

hymyillen upouutta renkiéin’.3?°

Vaikka jo useaan kertaan lainaamani kesdvieras muistoissaan nikee koneellistumisen
vahintddnkin kriittisesti, hinen vastauksensa viimeisissi kappaleissa on nostalgista kaihoa

aikaan, jolloin hinen mokkipaikkakunnallaan oli enemmén eldmaa:

En ole endd ndhnyt yhtdén traktoria kylatiellimme. Viimeinen muistikuva on
entisen kauppiaan pojan traktorista (punainen). [--] Kun hén silloin tilloin vield
ajoi traktorillaan illansuussa takametsdan péin, heilutimme kétta toisillemme. Oli
lahes yhté kesédisen leppedd kuin hevoskyydeissd. En tiedd, oliko hénelld mitdén
erityistd funktiota ilta-ajelulleen.

Ehkai se oli vain samaa nostalgiaa, joka minulla on maaseudun rauhaan. Hanen
traktorinsa puksutti hyvin hiljakseen. Siiné oli hevosmaista levollisuutta. Ei
yhtédn Pojun vauhkoutta. Koneellisuus oheni mielessi ilta-autereen
pehmeyteen. 32

Ndin paattad kesdvieras kirjoituksensa. Kuten monet muutkin, hén kirjoittaa melko tarkkaan
kronologisessa jarjestyksessd. Draamankaarenomaisesti alkupisteen muuttumattomalta
vaikuttava rauhallinen maaseutu hevosineen kokee muutoksen traktoreiden tultua.
Moékkiliiset “hukkuvat pdlyyn”, ja “joutuvat ahtaalle” koneiden vallatessa alaa.*?’
Uudenlaiseen maaseutuun ei olla tyytyvéisid. Rakennemuutos ja elinkelvottomat tilat johtavat
kuitenkin siihen, ettei traktoreita olekaan endi niin paljoa, ja niihin liitetyt negatiiviset tunteet

unohdetaan, kun viimeisend muistetaan endd hevosmaisen levollinen traktori.
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5 Lopuksi

Tassa katsaus talon traktoreihin:
entisen miniin
sittemmin emannin

my6hemmin anopin

Ja nyt isodidin nikokulmasta®2®

Néin paattaa traktorimuistelunsa muistiinkirjaaja ja vetéa yhteen naisten traktorimuistoja
yhdistdvin piirteen; naiset ovat omien kokemustensa liséksi muistelleet 1dheistensé
traktoreita, sekd aikaa, jolloin muistiinkirjaajankin kuvailemien roolien ohella he ovat
toimineet traktoreiden kanssa hédrivien miesten taustalla. Traktorinaisten muistoissa nainen
itse on traktorin kisittelijd ja kesivieraat taas tietylld tapaa maatalouden ja maaseudun

ulkopuolisia, kriittisidkin tarkkailijoita.

Kolme muistelijoiden ryhmaa muodostuivat timén tutkimuksen analyysin rungoksi.
Kokemusrakenteen kasitettd hyodyntden on mahdollista tarkastella monia muistoissa
esiintyvid piirteitd, seki sitd, miten jotkut kokemukset ovat toistensa kanssa niin samanlaisia
ja toiset niin poikkeavia. Seki traktorinaisten ettd muistiinkirjaajien kokemuksia ovat
muokanneet samankaltaiset kokemusrakenteet; maatila ja maaseutu. Traktorinaisten vield
muistiinkirjaajia 1dheisempi suhde traktoriin selittyy esimerkiksi tietynlaisella perheelld, jossa
perinteisesti tyOnjaosta on poikettu. Kuten Poysé ja Ristaniemi ovat huomanneet, on traktori
naisten saavutettavissa, mutta ei kuitenkaan ylisukupolvinen selvid, kuten miehille.>*’

Traktorinaisten ajelun takana on jotain normaalista poikkeavaa; onhan maaseutu tutkimusten

mukaan monien perinteisten toimintatapojen kenttéa.

Muistiinkirjaajat taas ovat traktorinaisia useammin traktorinomistajien ja -kuljettajien
puolisoja, ja heidén traktorimuistonsa kumpuavat nimenomaan laheisen traktoreista.
Kesavieraat ovat muistojensa traktorit kokeneet niin maatalouden kuin maaseudunkin

ulkopuolisina, miké antaa heille muista ryhmistd poikkeavia ndkemyksia.

Muutosvaihe toi muistelijoille niin haikeutta hevosesta luopumisen vuoksi kuin innostusta

uuteen teknologiaan. Erityisesti hevosen 1ahdon hetki oli monille vaikea, mutta samalla
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tavalla juuri ensimmadisen traktorin saapuminen muistetaan historiallisena hetkend. Hevonen
maatalouden toimijana on kulkenut traktorin edell, ja monet hevoseen liitetyt asiat ovat
siirtyneet traktoriin. Traktoriin liitetddn samanlaisia sukupuolirooleja kuin hevoseen ja

sithenkin kiinnytéén rakkaana tyokaverina.

Lopulta uutuus on muuttunut nostalgisoiduksi. Koneellistuminen, ei vain traktoreiden tulo, on
muuttanut maalaismaisemaa, joka selvidd myds monien muistelijoiden aistimuistoista.
Samankaltaisetkin aistientdyteiset kokemukset muistellaan hyvin eri tavoin eri ryhmissa,
kesdvieraiden erojen korostuessa. Nostalgia liittyy kesédvierailla hevoseen, muilla vanhoihin

traktoreihin, ja kaipuuta koetaan myos vasta kuolleen puolison traktorin ndhdessa.

Aineistossa ei kirjoiteta politiikkaa. Koneesta huolimatta naiset eivét ole muistelleet
Oljykriiseja tai Euroopan unioniin liittymistd. Maaseutu ndyttdytyy vield vuonna 2008
muisteltuna muusta maailmasta erillddn olevana kuplana, jonne maailma on traktoreiden tulon
myota hiljalleen puskemassa, mutta ei ole vield totaalisesti padssyt sinne. Aineisto siis ohjaa

nimenomaan ruohonjuuritason tarkasteluun, kuten nyt olen tehnyt.

Tutkimuksen péddasialliset metodit, digitaalinen tydkalu ja l&hiluku, toimivat mielesténi
hyo6dyllisend parina hermeneuttiselle ajattelulle. Vaikka néin pienelld aineistolla digitaalinen
mallintaminen ei ole vilttdmattdmyys tiedonhallintaan, on digitaalisessa tydkalussa omat
hyotynsa. Télle tutkimukselle Nodegoat-alustan kéytto oli ikddn kuin normaalia
tehokkaamman muistivihon kiytto. Kenties alustan kayttdonotto ei ollut tehokasta, kun aina
uusien lukukertojen jilkeen mieleeni nousi ilmiditd, joita halusin alustalle lisdti, mutta kun
olin ndhnyt vaivaa sen vaiheen eteen, oli lopullinen aineistoon syventyminen ja l&hiluku
erittdin sujuvaa. Kun ndin nopealla vilkaisulla missd muistossa kirjoitetaan vaikkapa
ylisukupolvisuudesta, ei minun aina tarvinnut kahlata koko aineistoa lépi, vaan saatoin
lahiluvun katseen siirtdd sinne, minne se kulloinkin oli jarkevintd. Korostan siis vield, ettei
alustaa kéytetty aineiston analysointiin, enneminkin tiedon hallintaan jirjestelmallisemmin

kuin mitd yksinkertaiset muistiinpanot mahdollistaisivat.

Nadin aineistoon erittdin syvésti tutustuneena nousee mieleeni monia vaihtoehtoisia
mahdollisuuksia tutkimukselle. Tdta aineistoa kokonaisuudessaan tarkastelemalla, siis
ottamalla mukaan my0s miesten vastaukset, voisi syvillisemmin keskittyd yksityiskohtiin.
Voisi tarkastella pelkdstdin muistojen aistimellisuutta tai keskittyd muistoissa esiintyviin
eldimiin. Hevoseen olen toki perehtynyt, mutta muistoissa esiintyy myos niin luonnon lintuja

kuin lampaita, lehmii ja koiria. Kokemusrakenteiden toimivuus ehké karsisi, jos miestenkin
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muistoja tarkastelisi. Toisaalta isommalla aineistolla voisi vaikkapa ottaa enemmén huomioon
muistelijan ika tai jakaa heitd traktorin hankinnan ajankohdan mukaan. Oletan, etti
miesvastaajissa suurin osa on nimenomaan traktorimiehié, eikd niinkdan maatalouden
ulkopuolisia. Kenties olisin voinut tuoda tutkimukseen mukaan myos alkuperidisaineistoa

tukevaa aikalaiskirjoittelua sanomalehdistd tai tutkia mainoksia pienpainatteista.

Tadmain tutkimuksen kohdalla on pidettidvd mielessa se tosiasia, ettd vaikka aineisto on monella
tapaa edustava, edustavat muistot ihmisié, joille traktorit ovat olleet niin tirkeiti, ettd he ovat
niistd halunneet kirjoittaa. Traktoreihin liittyen olisi mielenkiintoista myos kohdistaa katse
heihin, jotka eivit traktoria hankkineet. Tiina Silvasti on tuonut esiin maataloudesta
luopuneiden tutkimuksessa olevan valtavan aukon.>*° Kati Mikkola taas on todennut, etti
mikéli muistamme vain voittajien tarinat, emme voi tdysin ymmartéa sitd, miten uutuudet
hyviksytiin, ja misti syisti niitd vastustetaan.®! Tilld aineistolla traktoreiden vastustajia ei

liene hedelmadllisté tutkia, mutta kenties sen tutkimiselle 10ytyisi jotain sopivampaa aineistoa.

Koska Traktorini-keruu kuuluu Suomen Maatalousmuseo Saran kokoelmiin, lienee paikallaan
pohtia tutkimukseni suhdetta museoihin. Késitellyisté aiheista aistimellisuus on teema, jota
museoissa ei ole helppo toteuttaa. Kivijoistd lasin taakse etddnnytetyt museoesineet
yllapitavat kulttuurimme skoposentrisyyttd eli ndkdaistin ylivoimaa muihin aisteihin. Lasin
takana sijaitsevat museoesineet eivit haise, kuten Suominen toteaa tietotekniikan hajuista.**?
Yksi tapa lisdtd aistikokemuksia museoihin ovat keinotekoiset hajusteet ja museoesineiden
kaytosta tulevien ddnien soittaminen. Liialliset ddnet ja hajut voivat kuitenkin rajoittaa
museokokemuksen nautinnollisuutta. Ehdottaisin, ettd esineitd koskevia aistimuksia voisi
lisdtd poimimalla muistitietoaineistoista niiden kuvauksia, kuten esimerkeiksi nostamiani
kuvailuja dénistd, hajuista tai raskaasta ohjauspydristi. Aistikokemusten moninaisuus ja
ymmartidminen tekee museoesineistd todellisempia. Toisaalta juuri maatalouskoneisiin

liittyvid aistimuksia on mahdollista kokea monenlaisissa vanhojen koneiden tapahtumissa

kesdisin ympéri Suomen.

Olen tdmin tutkielman myo6ta tehnyt uuden avauksen seké teknologian ettd maatalouden
historian tutkimuksessa. Teknologia ja maatalous molemmat miehisyyden areenoina saattavat

vaikuttaa naisille poissuljettuina ja vieraina, mutta nikemysta on syyté péivittdi ja tarkastella

30 Silvasti 2014, 126—143.
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kriittisesti myds niité syité, joita télle jarjestelmaille annetaan. Merkityksellisyys ei liity vain
heihin, jotka ovat traktoria ajaneet, vaan my0s muilla on traktoreihin liittyvid muistoja,

ndkemyksid ja halua jakaa niitd. Juuri timé on kulttuurihistorian anti teknologian historialle.
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Traktorimuistokysely 2007
Suomen maatalousmuseo Sarka

Suomen maatalousmuseo Sarka ja Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran Kansanrunousarkisto kdynnistavat muistitiedon keruun,
jonka tarkoituksena on saada talteen koneellisen maatalouden
historiaa yksilén nakékulmasta.

Keruussa kootaan traktoreihin liittyvid muistoja, kokemuksia ja
tarinoita seka valokuvia.

Kerro tosipohjainen kertomuksesi traktoreista ja niilla tydskentelysta.
Kerro tapahtumista, kokemuksista ja omista muistoistasi. Voit kirjoit-
taa lapsuusajasta tai nykypaivasta, erikoisesta sattumuksesta tai

arkisesta tyosta. Kerro isdnnan aherruksesta tai kaupunkilaisserkun
ensikosketuksesta traktoriin. Kerrottavaa 16ytyy vaikka et omaa trak-

toria omistaisikaan.

Kirjoita vapaamuotoisesti annettujen teemojen pohjalta itsellesi
sopivalla tyylilla. Kiitos vastauksestasi!

1. Ensimmainen traktorini
— Mika oli ensimmainen traktorisi? Milloin, miksi ja mista se
hankittiin? Mita tydkoneita samalla hankittiin?
— Milla perusteella traktori valittiin? Tehtiinkd vertailuja vai
otettiinko se mité oli saatavilla?

— Miltd ensimmaisen traktorin hankita tuntui? Millaisella trak-
torilla opettelit traktorihommia? Osallistuitko myyjien traktori-

kursseille? Millaisia ne olivat?

— Kuinka kauan ensimmainen traktori oli kaytéssa? Milloin ja

miksi siita luovuttiin vai hankittinko rinnalle uusia koneita?

Mik&a kone korvasi tai hankittiin ensimmaisen traktorin rinnal-

le? Onko mydhemmiltd traktoreilta vaadittu samoja vai eri
ominaisuuksia kuin ensimmaiseltd?

2. Hevonen lahti, traktori tuli

Millainen oli talon hevoskanta silloin, kun traktori hankittiin?
Luovuttiinko hevosista traktorin hankinnan yhteydessé vai
kaytettiinkd hevosta ja traktoria rinnan? Miten pitkdan?
Milloin traktori tuli taloon? Minké&lainen se oli?

Miten traktorilla tydskentely erosi hevosen kanssa tyésken-
telystd? Miksi paatettiin vaihtaa traktoriin? Olitko innokas vai
vastahakoinen muutoksen suhteen?

Muutettiinko hevosvetoisia tydkaluja traktorivetoiseksi? Mita?
Miten? Kuka teki muutosty6t?

Miltéd hevosesta luopuminen tuntui? Millainen oli paiva, jolloin
hevonen laitettiin "korkealaitaiseen”?

3. Elamani traktorit

Ovatko kaikki traktorisi olleet samaa merkkia? Miksi? Miten
paadyit juuri kyseiseen merkkiin? Oletko valilld vaihtanut
merkkia? Miksi?

Kuinka monta traktoria olet omistanut ja milloin ne on hankittu?
Milloin on ollut aika vaihtaa traktoria tai hankkia rinnalle uusi?
Mika traktori (oma tai elamén varrella tavattu) on tehnyt
suurimman vaikutuksen tai jaanyt parhaiten mieleen? Miksi?
Mita traktoria et kayttaisi mistdadn hinnasta? Miksi?

Mita kaikkia t6ita, erikoisiakin, traktorilla on tehty?

Kirjoitusohjeet

Kirjoita vastauksesi valkoiselle A4-arkille vain paperin toiselle
puolelle. Ala kayta tarroja, teippejé tai niitteja.

Kirjoita erilliselle paperille taustatietosi: nimi, osoite, puhelin-
numero; koulutus ja ammatti (myds entiset); syntyméaaika

ja -paikka seké allekirjoitettu suostumuksesi siihen, ettd
lahettdmasi aineisto arkistoidaan nimelldsi tutkimuskayttéon.
Lahet& vastauksesi 31.3.2008 mennessa osoitteeseen
Suomen maatalousmuseo Sarka, Vanhankirkontie 383,
32200 Loimaa tai sdhkopostitse osoitteeseen
iina.wahlstrom@sarka.fi. Kuoreen tai viestin aihekenttaan
tunnus "Traktori”. Vastaajille jaetaan kirjapalkintoja.



Kirjoitusten kaytto

Kaikki vastaukset tekijatietoineen tallennetaan Suomen maatalous-
museo Saran arkistoon ja kopiot niistd Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran kansanrunousarkistoon. Kirjoitukset ovat tutkijoiden kaytet-
tavissa kyseisissa arkistoissa niiden kayttdsaantdjen mukaisesti.
Suomen maatalousmuseolla on oikeus julkaista aineistoa omissa
julkaisuissaan, nayttelyissdan seka mahdollisessa kokoomateoksessa.

Valokuvien keruu

— Jos liitdt vastaukseesi valokuvia, merkitse niiden yhteyteen
selvasti, pitadké kuvat tai negatiivit palauttaa vai ei.

— Kirjoita jokaisesta kuvasta mahdollisimman tarkat tiedot erilliselle
paperille (ei kuviin). Tarkeimmat tiedot ovat kuvausaika ja
-paikka, kuvan aihe, kuvatut henkilét sekd kuvaaja.

— Al& kiinnita kuvia mihinkaan, taitettu valkoinen paperi tai puhdas
kirjekuori on hyva suoja; &la mydskaan revi valokuvia irti vaan
l&hetad valmiit albumit tai albumilehdet sellaisenaan. Laheta
myo6s negatiivit (kokonaisina negatiiviliuskoina) mikali ne ovat
kaytdssasi. Kysy lisatietoja tarvittaessa keruun jarjestajilta.

— Jos kuva-aineisto on jo digitaalisessa muodossa, laheta kuva-
tiedostot, ala niiden tulosteita.

Valokuvien kdytto

Kuvat tai niista otettavat kopiot tallennetaan Suomen maatalousmuseo
Sarkaan. Suomen maatalousmuseolla on oikeus kayttéda kuvamate-
riaalia nayttely-, julkaisu- ja tiedotustoiminnassaan, julkaista kuvat
Museot Online -hakuportaalissa seka saattaa kuvia mm. muiden
museoiden kayttddn arkiston kayttdsaantdjen mukaisesti.

Jarjestajat pidattavat oikeuden tehda kuvista katselukopiot
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kansanrunousarkistoon.




